39° ANNO DI IDEE PER IL BACGNO

La Civita Cromo nasce nel 1980 dall'esperienza
lavorativa nel trattamento delle superfici metalliche
al servizio delle piu note aziende ceramiche del
Distretto di Civita Castellana, realizzando per loro
accessori da bagno personalizzati. Dal 2005 in poi,
diversifica la sua produzione, creando una linea con
marchio proprio, di accessori e ausili per la
sicurezza nel bagno.

Ad oggi si presenta sul mercato Nazionale ed
Estero con un catalogo completo di accessori,
articoli sanitari, ambiente doccia e vasche, tutti
mirati al settore arredo bagno per diversamente abili
e anziani, in conformita alle prescrizioni della
Direttiva Europea 93/42 per dispositivi medici e
con lo scopo di garantire ai propri clienti la migliore

qualita.

Civita Cromo was born in 1980 from the working
experience in metallic surfaces treatment.

It allowed us to supply personal bathroom
accessories to the biggest companies of economic
district of Civita Castellana.

Since 2005 it has realized a new personal line for
bathroom safety. Today Civita Cromo is in Italian
and International market with a completed
catalogue that shows accessories, sanitarywares
and bathtubs for disable and old peaple. Our
products follow the European directive 93/142
about medical dispositives, respecting the highest
quality standards.
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direzione e coordinamento di
Kiwa ltalia Holding Srl

Via Cadriano, 23
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(80)
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Reg. Numero 4365- A Valido da 2019-01-25
Primo rilascio 2004-03-22 Ultima modifica 2019-01-25
Scadenza 2021-12-16 Settore IAF 17

Certificato del Sistema di Gestione per la Qualita

ISO 9001:2015

Si dichiara che il sistema di gestione per la Qualita del’Organizzazione:

CIVITA CROMO S.r.l.

e conforme alla norma UNI EN 1SO 9001:2015 per i seguenti prodotti/servizi:

Progettazione e produzione di accessori per bagno e componenti metallici per
l'arredamento

Chief Operating Officer
Giampiero Belcredi

Il mantenimento della certificazione & soggetto a sorveglianza annuale e subordinato al rispetto dei requisiti
contrattuali di Kiwa Cermet Italia.

Il presente certificato € costituito da 1 pagina.

CIVITA CROMO S.r.l.

Sede Legale

- Via Flaminia Km 57,400 01030 Civita Castellana ( VT ) Italia

Sedi Oggetto di Certificazione

- Strada Provinciale Nepi C.S. Elia C.Castel 01030 Castel S. Elia (VT ) ltalia
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SERIE WALL

Art. BELV 01
Lavabo Wall cm 61x51xh21
Washbasin Wall cm 61x51xh21

Art. BECL 09
Colonna Wall
Pedestal basin Wall




SERIE WALL

Art. BEWC 02
Vaso Wall cm 50x38xh41
Wc Wall cm 50x38xh41

Art. BECWTSC 08
Copriwater Termoindurente soft-close Wall
Seat cover soft-close Wall
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SERIE WALL

Art. BEBD 03
Bidet Wall cm 50x38xh41
Bidet Wall cm 50x38xh41
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SERIE FLY

Art. BELV 01
Lavabo Fly cm 61x51xh21
Washbasin Fly cm 61x51xh21

Art. BESEC
Semicolonna Fly
Semi pedestal basin Fly

190
250

Interasse fori
semicolonna




SERIE FLY

Art. BEWCS 04
Vaso Fly cm 50x38xh35
Wc Fly cm 50x38xh35

Art. BECWTSC 08
Copriwater termoindurente soft-close Fly
Seat cover soft-close Fly




SERIE FLY

Art. BEBDS 05
Bidet Fly cm 50x38xh28
Bidet Fly cm 50x38xh35
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SERIE ROMA

Art. ROLV 01
Lavabo Roma cm 59x45xh12
Washbasin Roma cm 59x45xh12
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Attacco muro




SERIE ROMA

Art. ROWC 02
Vaso Roma cm 51x35xh43
Wc Roma cm 51x35xh43

Art. ROBD 03
Bidet Roma cm 51x35xh43
Bidet Roma cm 51x35xh43

Art. ROCWT 07
Copriwater termoindurente Roma
Seat cover Roma

Art. ROCWTSC 08

Copriwater termoindurente
soft-close Roma
Seat cover soft close Roma
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SERIE ROMA SOSPESA

Art. ROLV 01
Lavabo Roma cm 59x45xh12
Washbasin Roma cm 59x45xh12

—
290 !

Attacco muro




Art. ROWCS 04
Vaso sospeso Roma cm 50x35xh27
Hang wc Roma cm 50x35xh27

Art. ROBDS 05
Bidet sospeso Roma cm 50x35xh27
Hang bidet Roma cm 50X35Xh27

Art. ROCWT 07
Copriwater termoindurente Roma
Seat cover Roma

Art. ROCWTSC 08
Copriwater termoindurente
soft-close Roma

Seat cover soft-close Roma

Fori fissaggio
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SERIE CLASSIC
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80

370

Art. CLCL 09

Colonna per lavabo Classic cm 31x65
Pedestal basin Classic cm 31x65

Art. CLLV 01
Lavabo in ceramica Classic cm 72x59
Basin Classic cm 72x59

880

310
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SERIE CLASSIC

Art. CLWCS 02

Vaso in ceramica Classic

con scarico a terra cm 55x40

Wc Classic floor drainage cm 55x40

Art. CLWCP 00

Vaso in ceramica Classic

con scarico a parete cm 55x40

Wc Classic wall drainage cm 55x40

Art. CLCWTSC 08

Copriwater poliestere soft-close
serie Classic

Seat cover soft close Classic

Art. CLCWT 07
Copriwater poliestere serie Classic
Seat cover soft close classic




SERIE CLASSIC

Art. CLBD 03
Bidet in ceramica Classic cm 56x38,5
Bidet Classic cm 56x38,5
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SERIE CLASSIC

Art. CLWCMNS 06

Vaso monoblocco Classic in ceramica

con scarico a terra cm 67x40

Monobloc wc Classic floor drainage cm 67x40

Art. CLWCMNP 07

Vaso monoblocco Classic in ceramica

con scarico a parete cm 67x40

Monobloc wc Classic wall drainage cm 67x40

Art. CLCASMN
Cassetta vaso monoblocco Classic cm 44x20
Cistern monobloc wc Classic cm 44x20




SERIE CLASSIC

Art. CLCASZ 12

Cassetta a zaino in ceramica
con coperchio cm 41x24

Low cistern with cover cm 41x24




SERIE CLASSIC

Art. CLCASACC 11
Cassetta alta con coperchio cm 41x24
High level cistern with lid cm 41x24
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SERIE ECO

Art. ELV60 01
Lavabo Eco cm 61
Washbasin Eco cm 61

Art. ECL 09
Colonna lavabo Eco
Pedestal basin Eco




SERIE ECO

Art. EWCS 02
Vaso Eco scarico terra cm 49x38xh40
Wc Eco floor drainage cm 49x38xh40

Art. EWCP 00
Vaso Eco scarico parete cm 49x38xh40
Wc Eco wall drainage cm 49x38xh40

Art. ECWT 08
Copriwater termoindurente Eco
Seat cover Eco




SERIE ECO

Art. EBD 03
Bidet Eco cm49x38xh40
Bidet Eco cm 49x38xh40




CASSETTA ALTA ECO

Art. HH CAS CE
Cassetta alta in ceramica cm 44x23xh31
Ceramic cistern cm 44x23xh31
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LAVABI DARREDO






LAVABI DARREDO

Art. LAV 1141
Lavabo da appoggio Iris cm 46x46
Washbasin Iris cm 46x46
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LAVABI DARREDO

Art. LAV 1143
Lavabo da appoggio Fusion cm 38x60
Washbasin Fusion cm 38x60







LAVABI DARREDO

Art. LAV 1140
Lavabo da appoggio Giulia cm 42x42
Washbasin Giulia cm 42x42




LAVABI DARREDO

Art. LAV 1147
Lavabo da appoggio Momento cm 42x53
Washbasin Momento cm 42x53
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LAVABI DARREDO

Art. LAV 1149
Lavabo da appoggio Aveo cm 33x40
Washbasin Aveo cm 33x40




LAVABI DARREDO

Art. LAV 1142
Lavabo da appoggio Malva cm 42x42
Washbasin Malva cm 42x42
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LAVABI DARREDO

Art. LAV 1148
Lavabo da appoggio Evania cm 46x51
Washbasin Evania cm 46x51




LAVABI DARREDO

Art. LAV 144
Lavabo da appoggio Nature cm 43x57
Washbasin Nature cm 43x57




LAVABI
A PARETE




LAVABO A PARETE

Art. LAV 04 PATO
Lavabo a parete tondo cm. 40x50
Round washbasin cm. 40x50




LAVABO A PARETE

Art. LAV 05 PATO
Lavabo a parete tondo cm. 37x45
Raund washbasin cm. 37x45




LAVABO A PARETE

Art. LAV 01 PA

Lavabo a parete angolare cm 28x43
Wall angular washbasin cm 28x43

|
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LAVABO A PARETE

Art. LAV 02 PADX
Lavabo a parete cm. 27x40,5 destro
Wall right washbasin cm. 27x40,5




LAVABO A PARETE

Art. LAV 03 PASX
Lavabo a parete cm. 27x40,5 sinistro
Wall left washbasin cm. 27x40,5




PIATTI
DOCCIA

DARREDO




PIATTI
DOCCIA

DARREDO
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Art. PASO8OBI
Piatto doccia Flat Color angolare bianco cm 80x80
Angular white shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PA9090BI
Piatto doccia Flat Color angolare bianco cm 90x90
Angular white shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PA100100BI
Piatto doccia Flat Color angolare bianco cm 100x100
Angular white shower tray Flat Color cm 100x100

PIATTO DOCCIA FLAT COLOR

Art. PABO8OGR
Piatto doccia Flat Color angolare grigio cm 80x80
Angular grey shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PA9O90GR
Piatto doccia Flat Color angolare grigio cm 90x90
Angular grey shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PA1I0O100GR
Piatto doccia Flat Color angolare grigio cm 100x100
Angular grey shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PASOSONE
Piatto doccia Flat Color angolare nero cm 80x80
Angular black shower tray Flat Color cn 80x80

Art. PASO9ONE
Piatto doccia Flat Color angolare nero cm 90x90
Angular black shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PAIOO10ONE
Piatto doccia Flat Color angolare nero cm 100x100
Angular black shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PASOBOBE
Piatto doccia Flat Color angolare beige cm 80x80
Angular beige shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PA9090BE
Piatto doccia Flat Color angolare beige cm 90x90
Angular beige shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PAI0OOT0OBE
Piatto doccia Flat Color angolare beige cm 100x100
Angular beige shower tray Flat Color cm 100x100

MISURE TECNICHE MODELLO ANGOLARE
80X80 CM

MISURE TECNICHE MODELLO ANGOLARE
90X90 CM

MISURE TECNICHE MODELLO ANGOLARE
100X100 CM
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PIATTO DOCCIA FLAT COLOR

LUNGHEZZA

80 90 100 120140150160 170 183190 200 220

LARGHEZZA
70 75 80 90 100 120

Misure incm

80 90 100 120 140 150 160 170 180 190 200 220

70 75 80 90 100 120

Bianco

Nero

Crigio

12

24/3cm

Centroforo A PESO
80 x 80 Centrale 23 kg
90 - 100 30cm 23/26 kg
120 35cm 28/31kg
140-150 40cm 33/45 kg
160-170 45cm 40 /49 kg
180-190- 200 50cm 43/61 kg
220 Centrale 58/66 kg
targh. 70/75/80 spessore 2,4/3 cm
Centroforo A PESO
90 x 90 Centrale 29/32 kg
100 x 100 Centrale 35/38 kg
90 - 100 30 cm 32/35 kg
120 35cm 42/53 kg
140-150 40 cm 51/60 kg
160-170 45 cm 56/74 kg
180-190- 200 50 cm 74/82 kg
220 Centrale

Largh. 90/ 100 Spessore 2,4/3 cm
Centroforo A PESO
120 Centrale  46kg
160 Centrale 68 kg
220 Centrale 98kg
Largh. 120 Spessore 2,6/3 cm



PIATTO DOCCIA FLAT COLOR

Art. PQ8080BI
Piatto doccia Flat Color quadrato bianco cm 80x80
Square white shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PQ9090BI
Piatto doccia Flat Color quadrato bianco cm 90x90
Square white shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PQ100100BI
Piatto doccia Flat Color quadrato bianco cm 100x100
Square white shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PQ120120BI
Piatto doccia Flat Color quadrato bianco cm 120x120
Square white shower tray Flat Color cm 120x120

Art. PQ8080BE
Piatto doccia Flat Color quadrato beige cm 80x80
Square beige shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PQ9090BE
Piatto doccia Flat Color quadrato beige cm 90x90
Square beige shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PQ100100BE
Piatto doccia Flat Color quadrato beige cm 100x100
Square beige shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PQ120120BE
Piatto doccia Flat Color quadrato beige cm 120x120
Square beige shower tray Flat Color cm 120x120

Art. PQ8080GR
Piatto doccia Flat Color quadrato grigio cm 80x80
Square grey shower tray Flat Color cmn 80x80

Art. PQ9090GR
Piatto doccia Flat Color quadrato grigio cm 90x90
Square grey shower tray Flat Color cmn 90x90

Art. PQI00100GR
Piatto doccia Flat Color quadrato grigio cm 100x100
Square grey shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PQ120120GR
Piatto doccia Flat Color quadrato grigio cm 120x120
Square grey shower tray Flat Color cm 120x120

Art. PQ8080ONE
Piatto doccia Flat Color quadrato nero cm 80x80
Square black shower tray Flat Color cm 80x80

Art. PQ9090NE
Piatto doccia Flat Color quadrato nero cm 90x90
Square black shower tray Flat Color cm 90x90

Art. PQIOO100NE
Piatto doccia Flat Color quadrato nero cm 100x100
Square black shower tray Flat Color cm 100x100

Art. PQ120120NE
Piatto doccia Flat Color quadrato nero cm 120x120
Square black shower tray Flat Color cm 120x120

Art. PR70808BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x80
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x80

Art. PR7090BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x90
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x90

Art. PR701008BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x100
Rectangular white shower tray Flat Color cmm 70x100

Art. PR701208BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x120
Rectangular whitey shower tray Flat Color cm 70x120

Art. PR701408BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x140
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x1480

Art. PR701508BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x150
V shower tray Flat Color cm 70x150

Art. PR701608BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x160
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x160

Art. PR70170BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x170
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x170

Art. PR701808BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x180
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x180

Art. PR701908BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x190
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x190

Art. PR702008BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x200
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x200

Art. PR702208BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 70x220
Rectangular white shower tray Flat Color cm 70x220

Art. PRS8090BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x90
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x90

Art. PRS80100BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x100
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x100

Art. PR80120BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x120
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x120

Art. PR80140BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x140
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x140

Art. PR80150BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x150
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x150

71



PIATTO DOCCIA FLAT COLOR

Art. PR80160BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x160
Rectangular white shower tray Flat Color cm80x160

Art. PR80170BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x170
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x170

Art. PR801808BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x180
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x180

Art. PR80190BI
Piatto doccia Flat Colorr rettangolare bianco cm 80x190
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x190

Art. PR80200BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 80x200
Rectangular white shower tray Flat Color cm 80x200

Art. PR80220BI
Piatto doccia Flat Colorr rettangolare bianco cm 80x220
Rectangular white shower tray Flat Color cmn 80x220

Art. PR90100BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x100
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x100

Art. PR90120BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x120
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x120

Art. PR90140BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x140
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x140

Art. PRO01508BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x150
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x150

Art. PRO90160BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x160
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x160

Art. PR901708BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x170
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x170

Art. PRO0180BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x180
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x180

Art. PRO90190BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x190
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x190

Art. PR90200BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x200
Rectangular white shower tray Flat Color cm 90x200

Art. PR90220BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 90x220
Rectangular white shower tray Flat Color cmn 90x220

Art. PR100120BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x120
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x120
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Art. PR100140BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x140
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x140

Art. PR1001508BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x150
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x150

Art. PR100160BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x160
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x160

Art. PR100170BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x170
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x170

Art. PR1001808BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x180
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x180

Art. PR100190BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x190
Rectangular white shower tray Flat Color cm 100x190

Art. PR100200BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 100x200
Rectangular white shower tray Flat Color cmm 100x200

Art. PR120160BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 120x160
Rectangular white shower tray Flat Color cm 120x160

Art. PR120220BI
Piatto doccia Flat Color rettangolare bianco cm 120x220
Rectangular white shower tray Flat Color cm 120x220

Art. PR7080BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x80
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x80

Art. PR7090BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x90
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x90

Art. PR70100BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x100
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x100

Art. PR70120BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x120
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x120

Art. PR70140BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x140
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x140

Art. PR70150BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x150
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x150

Art. PR70160BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x160
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x160



PIATTO DOCCIA FLAT COLOR

Art. PR70170BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x170
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x170

Art. PR70180BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x180
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x180

Art. PR70190BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x190
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x190

Art. PR70200BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x200
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x200

Art. PR70220BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 70x220
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 70x220

Art. PR8090BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x90
Rectangular beige shower tray Flat Color cmm 80x90

Art. PRS8OT100OBE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x100
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x100

Art. PR80120BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x120
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x120

Art. PR80140BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x140
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x140

Art. PR80150BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x150
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x150

Art. PR80160BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x160
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x160

Art. PR80170BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x170
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x170

Art. PR80180BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x180
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x180

Art. PR80190BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x190
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 80x190

Art. PR80200BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x200
Rectangular beige shower tray Flat Color cmn 80x200

Art. PR80220BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 80x220
Rectangular beige shower tray Flat Color cmm 80x220

Art. PROO100BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x100
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x100

Art. PR90120BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x120
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x120

Art. PR90140BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x140
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x140

Art. PRO0O150BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x150
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x150

Art. PR90160BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x160
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x160

Art. PR90170BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x170
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x170

Art. PRO90O180BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x180
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x180

Art. PRO90O190BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x190
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x190

Art. PR90200BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x200
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 90x200

Art. PR90220BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 90x220
Rectangular beige shower tray Flat Color cmm 90x220

Art. PR100120BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x120
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x120

Art. PR100140BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x140
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x140

Art. PR100150BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x150
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x150

Art. PR100160BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x160
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x160

Art. PR100170BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x170
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x170

Art. PR100180BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x180
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x180

Art. PR100190BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x190
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x190

Art. PR100200BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 100x200
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 100x200
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Art. PR120160BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 120x160
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 120x160

Art. PR120220BE
Piatto doccia Flat Color rettangolare beige cm 120x220
Rectangular beige shower tray Flat Color cm 120x220

Art. PR7080GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x80
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x80

Art. PR7090GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x90
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x90

Art. PR70100GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x100
Rectangular grey shower tray Flat Color cmm 70x100

Art. PR70120GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x120
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x120

Art. PR70100GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x100
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x100

Art. PR70140GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x140
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x140

Art. PR70150GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x150
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x150

Art. PR70160GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x160
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x160

Art. PR70170GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x170
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x170

Art. PR70180GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x180
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x180

Art. PR70190GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x190
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x190

Art. PR 70200GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x200
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x200

Art. PR70220GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 70x220
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 70x220

Art. PRBO90GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x90
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x90
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Art. PRS80OTOOGR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x100
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x100

Art. PR80120GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x120
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x120

Art. PR80140GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x140
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x140

Art. PRS80O150GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x150
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x150

Art. PR80160GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x160
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x160

Art. PR80170GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x170
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x170

Art. PR80180GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x180
Rectangular grey shower tray Flat Color cmm 80x180

Art. PR80190GR
Piatto doccia Flat Colorr rettangolare grigio cm 80x190
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x190

Art. PR80200GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x200
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 80x200

Art. PR80220GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 80x220
Rectangular grey shower tray Flat Color cn 80x220

Art. PRO90O100GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x100
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x100

Art. PR90120GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x120
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x120

Art. PR90140GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x140
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x140

Art. PRO0O150GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x150
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x150

Art. PRO90160GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x160
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x160

Art. PRO90170GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x170
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x170

Art. PRO90O180GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x180
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x180
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Art. PR90190GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x190
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x190

Art. PR90200GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x200
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x200

Art. PR90220GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 90x220
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 90x220

Art. PR1I00120GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x120
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x120

Art. PR100140GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x140
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x140

Art. PRIOO150GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x150
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x150

Art. PRI00160GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x160
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x160

Art. PR1I00170GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x170
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x170

Art. PRI00180GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x180
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x180

Art. PRIO0190GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x190
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x190

Art. PRID0200GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 100x200
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 100x200

Art. PR120160GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 120x160
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 120x160

Art. PR120220GR
Piatto doccia Flat Color rettangolare grigio cm 120x220
Rectangular grey shower tray Flat Color cm 120x220

Art. PR7080NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x80
Rectangular black shower tray Flat Color cn 70x80

Art. PR7090NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x90
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x90

Art. PR70100NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x100
Rectangular black shower tray Flat Color cmn 70x100

Art. PR70120NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x120
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x120

Art. PR70140NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x140
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x140

Art. PR70150NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x150
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x150

Art. PR70160NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x160
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x160

Art. PR70170NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x170
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x170

Art. PR70180NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x180
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x180

Art. PR70190NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x190
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x190

Art. PR70200NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x200
Rectangular black shower tray Flat Color cmn 70x200

Art. PR70220NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 70x220
Rectangular black shower tray Flat Color cm 70x220

Art. PRBO9ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x90
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x90

Art. PRSBOTOONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x100
Rectangular black shower tray Flat Color cmm 80x100

Art. PRS80120NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x120
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x120

Art. PR80140NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x140
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x140

Art. PR80O150NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x150
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x150

Art. PR80160ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x160
Rectangular black shower tray Flat Color cmn 80x160

Art. PR80170NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x170
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x170

Art. PR8018ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x180
Rectangular black shower tray Flat Color cm 80x180
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Art. PRSBOT190ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x190
Rectangular back shower tray Flat Color cm 80x190

Art. PRB0200ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x200
Rectangular back shower tray Flat Color cm 80x200

Art. PR80220NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 80x220
Rectangular back shower tray Flat Color cm 80x220

Art. PROOTOONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x100
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x100

Art. PRO90O120NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x120
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x120

Art. PR90140NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x140
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x140

Art. PRO9O150NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x150
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x150

Art. PROO160NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x160
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x160

Art. PR90170NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x170
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x170

Art. PROO18ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x180
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x180

Art. PROO190ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x190
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x190

Art. PRO9O200ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x200
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x200

Art. PRO90220NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 90x220
Rectangular back shower tray Flat Color cm 90x220

Art. PR10O0120NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x120
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x120

Art. PR100140NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x140
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x140

Art. PRIOO150NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x150
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x150

Art. PRIOO160NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x160
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x160
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Art. PR100170NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x170
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x170

Art. PRIOO180ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x180
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x180

Art. PRIOOT190ONE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x190
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x190

Art. PRT00200NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 100x200
Rectangular back shower tray Flat Color cm 100x200

Art. PR120160NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 120x160
Rectangular back shower tray Flat Color cm 120x160

Art. PR120220NE
Piatto doccia Flat Color rettangolare nero cm 120x220
Rectangular back shower tray Flat Color cm 120x220
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI DEL MATERIALE:

| piatti doccia Flat Color sono fabbricati con resine di pietra di alta qualita insieme ai piu recenti fillers minerali,
rendendo il prodotto particolarmente resistente e leggero tra quelli attualmente in commercio. La superficie ha
una finitura in ardesia naturale e un fattore anti-scivolamento di livello 3 ed & coperta da uno strato di gelcoat
altamente resistente per evitare graffi e per fornire una maggiore durata. Per ridurre la comparsa di organismi
comuni come funghi o muffe, la loro superfice non & porosa, rendendoli anti-batterici.

INFORMAZIONI GENERALI:

Al fine di una corretta installazione ed utilizzazione del piatto doccia consigliamo la lettura del presente manuale.

Prima di installare il piatto doccia assicurarsi che:

- L'installazione sara effettuata da personale qualificato.

- Il luogo di posizionamento del piatto sia idoneo all'installazione.

- Il piatto doccia non sia danneggiato.

- Disimballare il piatto doccia con estrema precauzione per evitare incidenti o impatti.

- Conservare i piatti doccia sempre in posizione orizzontale per evitare danni e incurvature.

- Controllare che sia perfettamente planare, il piatto doccia e prodotto con materiali elastici, un incurvamento
minimo (max. 3 mm) & tollerabile e non pregiudica la corretta posa, oltre tale tolleranza bisogna disporre il piatto
su una superficie piana aggiungendo pesi e se hecessario, spessori per contrastare la curvatura per 24 ore circa.
Verificare che il piatto sia tornato planare e posarlo in bolla utilizzando una livella sui 4 lati.

- Prima di procedere con l'installazione € necessario verificare I'integrita del prodotto.

- Puo essere tagliato con una sega circolare e lama diamantata senza pregiudicare la stabilita strutturale.

Si consiglia di tagliare i lati del piatto che vanno a muro sui quali va posato il rivestimento in modo da nascondere
eventuali imprecisioni.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:

- Posare piatto doccia su massetto rasato in perfetto livello completamente asciugato.

- Si consiglia di impermeabilizzare il piano sotto il piatto doccia per l'installazione piumaggio e lo scarico
(prendere le misure in base al sifone). Durante l'installazione, assicurarsi che il sifone non si trovi al di sopra
del livello della base, poiché in tal caso il vassoio potrebbe non adattarsi correttamente, potreblbe impedire
la corretta evacuazione dell'acqua e potrebbe persino causarne la rottura.

- Assicurarsi che I'impianto di scarico funzioni correttamente (inclinazione, tenuta, etc.).

- Installare lo scarico.

- Applicare una quantita generosa di adesivo sigillante di tipo poliuretanico sul massetto sull'intera superficie
a contatto con il piatto per evitare ogni possibile filtrazione dell'acqua.

- Sigillare I'area tra il piatto ed il muro con POLIMERO MS o un silicone neutro simile per evitare infiltrazioni d'acqua.
NON USARE SILICONI ACIDI.

- In caso di installazione di pannelli di rivestimento con il piatto doccia utilizzare lo stesso sigillante
(di tipo poliuretanico), per ottenere una corretta installazione. Lasciare risposare per 24 ore.

IMPORTANTE:
prima di installare una cabina doccia o qualsiasi altro sistema di chiusura sopra il piatto doccia, & necessario
verificare che l'installazione sia avvenuta correttamente e che il drenaggio dell’'acqua sia sufficiente. La garanzia

copre solo ed esclusivamente la sostituzione o la riparazione del prodotto, esclusi i costi di montaggio e smon-
taggio di qualsiasi materiale fisso o spese di viaggio

AVVERTENZE DI SICUREZZA:

invitiamo a seguire le avvertenze di seguito riportate per mantenere integre le qualita costruttive e tecnologi-
che. Si raccomanda particolare attenzione durante la movimentazione del piatto e nella fase di montaggio.
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ISTRUZIONI PER LA CURA E LA MANUTENZIONE DEL PIATTO:

- Per la pulizia quotidiana utilizzare solo prodotti non abrasivi idonei alla pulizia del bagno, utilizzando un
panno morbido.

- Attenzione: non usare alcol, solventi (acquaragia, acetone etc.) e prodotti per la pulizia dei metalli. In caso di
contatto accidentale con la superficie di tali prodotti risciacquare immediatamente il piatto doccia con
acqua corrente.

'IO

Disimballare e controllare che il prodotto Assicurati che il luogo in cui verra installato
sia integro. Proteggi il piatto da possibili sia perfettamente liscio.
crepe e graffi.

Mettere a livello, lasciando abbastanza Applicare una grande generosa di schiuma
spazio per l'impianto di scarico e sifone. poliuretanica, su tutta la suferfice che sara
Far ascuigare completamente. a contatto con il piatto. Si consiglia di

impermealizzare.

Importante: Livellare perfettamente Siglillare la spazio tra ilpiatto e le pareti per
evitare infiltrazione d’acqua. Aspettare
almeno 24 ore prima di procedere con
I’enventuale piastrelamento e installzioni
di cabine doccia.
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GARANZIA:

- La garanzia di 2 anni copre i difetti imputabili al produttore che si evidenzino al momento del ricevimento della
merce, o successivamente all'installazione e messa in funzione. Eventuali difetti o anomalie vanno notificati
tempestivamente al venditore presso cui si sia effettuato I'acquisto.

- Non sono coperti i difetti e/o guasti derivanti da negligenza nell’'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo
immagazzinaggio e/o conservazione. La garanzia non sussiste qualora vengano sostituiti componenti del
prodotto non idonei alla struttura originaria, € escluso dalla garanzia il materiale soggetto ad usura dovuta
all'utilizzo normale del prodotto.

- Se non installato da personale qualificato.

- Danni causati da uso improprio.

- Danni causati dall'uso di prodotti per la pulizia inadeguati.

- Il danno causato dall'installazione impropria del prodotto, se le istruzioni e le raccomandazioni d’'uso fornite non
soNno seguite.

- | costi di montaggio e smontaggio di qualsiasi materiale fisso (cabina doccia) sul piatto, senza la previa verifica
dell'installazione e drenaggio.

- L'alterazione del prodotto dal suo stato originale.

SALVAGUARDIA AMBIENTALE:

Per la salvaguardia dellambiente vi preghiamo di non disperdere nelllambiente i piatti doccia, compresi gli
imballi, ma di affidarli agli enti preposti allo smaltimento cosi da garantire un corretto recupero dei materiali
riutilizzabili.

TAGLIO A MISURA:

| piatti potrebbero essere tagliati (consigliabile effettuare il taglio sul lato opposto al foro piletta) con un disco di
diamante simile a quelli utilizzati per tagliare la pietra, le piastrelle, i mattoni, ETC. Dopo il taglio, per evitare
possibili infiltrazioni d'acqua, sigillare la parte lavorata con un leggero strato di silicone. Si consiglia di fissare i piatti
con colla siliconica.
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ACCESSORI BAGNO

Art. AB10O LT

Dispenser per asciugamani in carta piegati

a ‘C", "V, “Z". 375x137x280 mm

Capacita: ca. 400 fogli

Paper folded towel dispenser 375x137x280 mmm

Art. ABTI LT

Dispenser di sapone liquido
247x110x128 mm

Capacita: 1000 ml

Liquid soap dispenser 247x110x128 mm

Art. AB12 LT

Portarotolo per carta igienica

273x128x273 mm

Capacita: puo contenere un rotolodiam. max 23
Paper holder 273x128x273 mm

Art. AB 22 LI

Portascopino per bagno
485x120x120 mm

Toilet brush holder 485x120x120 mm
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ACCESSORI BAGNO

Art. AB 23 LI

Dispenser per asciugamani in carta piegati

a “‘C", “Z". 375x137x280 mm

Capacita: ca. 400 fogli

Paper folded towel dispenser 375x137x280 mm

w

Art. AB 21 LI

Dispenser di sapone liquido
320x105x110 mm

Capacita: 1200 ml

Liquid soap dispenser 320x105x110 mm

Art. AB 20 LI
Portarotolo per carta igienica
240x130x240 mm

Capacita: puo contenere un rotolodiam. max 22
Paper holder 240x130x240 mm

Art. AB 22 LI

Portascopino per bagno

371 mm diam. 90

Toilet brush holder 371x90 mm



ACCESSORI BAGNO

Art. AB 04 LB

Dispenser per asciugamani in carta piegati

a “‘C’, “Z". 400x130x285 mm

Capacita: ca. 400 fogli

Paper folded towel dispenser 400x130x285 mm

Art. AB O3 LB
Portascopino per bagno
490x150x150 mm

Art. AB O1LB

Portarotolo per carta igienica

260x130x260 mm

Capacita: puo contenere un rotolodiam. max 24
Paper holder 260x130x260 mm

Art. ABO5 LB

Coperchio basculante per cestino
150x280x400 mm

Rubbish bin cover 150x280x400 mm

N Toilet brush holder 490x150x150 mm

Art. ABO2 LB

Dispenser di sapone liquido
250x95x95 mm

Capacita: 800 ml

Liquid soap dispenser 250x95x95 mm

Art. ABO6 LB

Cestino gettacarte
505x282x392 mm

Rubbish bin 505x282x392 mm
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' [v
y
Art. AB 23 LS

Scopino a muro 480x113x92 mm
Wall toilet brush 480x113x92 mm

Art. AB 24 LS

Dispenser doppia funzione: carta igienica in rotolo o
interfogliata piu portascopino WC 626x152x156 mm
Dual service dispenser: Interfolded or roll toilet paper
dispenser and toilet brush 626x152x156 mm

Art. AB 25 LS

Dispenser di sapone liquido e carta asciugamani
interfogliata “Z" 448x156x309 mm

Dispenser for liquid soap and “Z" 448x156x309 mm



ACCESSORI BAGNO

Art. AB 26 LA
Appendino singolo 81x72x55 mm
Single brush hanger 81x72x55 mm

_ \ R
(™

Art. AB 28 LS
Barra portarotolo carta igienica 55x72x222 mm
Toilet paper holder 55x72x222 mm

Art. AB 27 LAA
Appendino doppio 55x72x100 mm
Double brush hanger 55x72x100 mm

o
Papg——_Y
=
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Art. AB 29 LS

Barra portasalvietta da 350 mm 55x72x520 mm
Towel holder 55x72x520 mm
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Art. AB 30 LS

Portascopino a muro INOX LUCIDO
430x90 mm

Hand brush holder inox

430x90 mm

- e --/

Art. AB 31 LI

Pattumiera in metallo a pedale

con secchio interno in plastica

da 3 It 255x230x165 mm

Rubbish pedal bin 3 It 255x230x165 mm

Art. AB32 LS
Portasaponetta 80x100x150 mm
Soap dish 80x100x150 mm



TUBI SCARICO

Art. TUSC

Meccanismo di scarico finitura cromo brevettato con slitta, contro-slitta e nolla rinforzata,
completa di tubo in ottone spessore T MM e morsetto per vaso.

Mechanism of drainage chromed finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, complete of tube brass thickness 1 mm and clip for wc.

Art. TUSB

Meccanismo di scarico finitura bronzo brevettato con slitta, contro- slitta e molla
rinforzata, completa di tubo in ottone spessore 1T Mm e morsetto per vaso.
Mechanism of drainage bronze finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, complete of tuloe brass thickness T mm and clip for wc.

Art. TUSD

Meccanismo di scarico finitura oro brevettato con slitta, contro-slitta e molla rinforzata,
completa di tubo in ottone spessore T mm e morsetto per vaso.

Mechanism of drainage gold finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, complete of tuloe brass thickness 1 mm and clip for we.

Art. BTC

Meccanismo di scarico finitura cromo brevettato con slitta, contro- slitta e molla rinforzata,
senza tubo in ottone spessore T MM e morsetto per vaso.

Mechanism of drainage chromed finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, without tuloe brass thickness T mm and clip for we.

Art. BTB

Meccanismo di scarico finitura bronzo brevettato con slitta, contro-slitta e nolla
rinforzata, senza tulo in ottone spessore 1 MM e Morsetto per vaso.

Mechanism of drainage bronze finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, without tube brass thickness 1 mm and clip for we.

Art. BTD

Meccanismo di scarico finitura oro brevettato con slitta, contro- slitta e molla rinforzata,
senza tubo in ottone spessore T mMm e morsetto per vaso.

Mechanism of drainage gold finish patented with slips, againist slip and to einforced
motivating force, without tuloe brass thickness 1 mm and clip for wc

Art. TUS/C
Tubo di scarico esterno cromo senza meccanismo di scarico.
External tail pipe chromed without mechanism of drainage.

Art. TUS/B
Tubo di scarico esterno bronzo senza meccanismo di scarico
External tail pipe bronze without mechanism of drainage

Art. TUS/D
Tubo di scarico esterno oro senza meccanismo di scarico
External tail pipe gold without mechanism of drainage
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SPECIFICHE TECNICHE
MANIGLIONI E CORRIMANO

Caratteristiche tecniche dei Maniglioni serie verniciata:

Tubo di acciaio ¢ 32 mm, spessore 1,5 mm, trattamento anticorrosione,
verniciatura a polvere - polyestere in forno a 200° bianco ral 9010,
completo di piastra e rosone in Nylon per il fissaggio a muro.

Isolato elettricamente.

Capacita tenuta: Kg.150

N.B: Le confezioni non contengono

i tasselli di fissaggio.
5 Vite in acciaio tropicalizzato

10x20 mm

o)

(@) O (@)
o) (@)
Piattello in nylon

\ bianco 9010

Rosone in nylon
bianco 9010

Boccola di ingranaggio
in alluminio
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Scelta tipi di fissagg

Tutta la gamma di accessori CIVITA CROMO é
contraddistinta da un'estrema semplicita di
installazione, operazione del tutto intuitiva che
non necessita, peraltro, dell'utilizzo di particolari
attrezzi o strumenti. Per non compromettere
seriamente la funzionalita e I'efficacia degli ausili
CIVITA CROMO, progettati e costruiti per
sostenere agevolmente il carico di una persona,
bisogna perd porre particolare attenzione alla
scelta del tipo di fissaggio in base alla muratura su
cui si opera. Premesso quindi che i tasselli devono
essere alloggiati in murature di buona resistenza,
presentiamo di seguito alcuni esempi di

ﬂ,‘r_!'.'l"'l"l"-'r ¥
G 2o , : ! -u
m installazione corredati da semplici proposte per la

@ L
® — T scelta del tipo di fissaggio a muro adeguato.

Non potendo verificare lo stato delle opere
murarie e le procedure seguite, CIVITA CROMO
declina qualunque responsabilita per installazioni
difettose.

e .
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MANIGLIONI E CORRIMANO
Art. HH 500 B30
u Maniglione di sicurezza lineare cm.30

Linear safety handlelbbar cm.30

Art. HH 500 B45
= Maniglione di sicurezza lineare cm45
Linear safety handlelbar cm45

Art. HH 500 B60
Maniglione di sicurezza lineare cm60
Linear safety handlelbar cm.60

Art. HH 500 B80
Maniglione di sicurezza lineare cm.80
Linear safety handlelbar cm.80

Art. HH 500 B90
Maniglione di sicurezza lineare cm.90
Linear safety handlelbbar cm.90

- Art. HH 500 B100
Maniglione di sicurezza lineare cm100
Linear safety handlebbar c.100

Art. HH 500 B120
Maniglione di sicurezza lineare cm120
Linear safety handlebbar cm.120




MANIGLIONI E CORRIMANO

Art. HH 530 ANB
Corrimano orizzontale ad angolo cm.79x79
Horizontal corner handrail cm.79x79

Art. HH 5300 ANB
Corrimano orizzontale ad angolo cm.110x110
Horizontal corner handrail cmm.110x110




MANIGLIONI E CORRIMANO

Art. HH 520 VEB

Corrimano verticale da pavimento

a parete cm180

Vertical handrail from floor to wall cm 180




MANIGLIONI E CORRIMANO

Art. HH 521 VEB
Corrimano verticale da parete a parete cm160
Vertical handrail fromwall to wall cmm160




MANIGLIONI E CORRIMANO

Art. HH 531 AMDB

Corrimano orizzontale ad angolo

con montante verticale destro cm.79x79x70
Horizontal corner handrail with right vertical
support cm.79x79x70

Art. HH 531 AMSB

Corrimano orizzontale ad angolo con
Mmontante verticale sinistro cm.79x79x70
Horizontal corner handrail with left vertical
support cm.79x79x70

Versione montante destro




MANIGLIONI E CORRIMANO

, Art. HH 510 DXB
Maniglione con montante
verticale destro cm35x66
Handlebar with right vertical
support cm35x66
Art. HH 510 SXB
Maniglione con montante
verticale sinistro cm35x66
Handlebar with left vertical
support cm35x66

Versione montante destro




MANIGLIONI E CORRIMANO

Art. HH 545G
Maniglione angolare a 45°cm30x30
Angle handbar 45° cm30x30




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO

Art. HH 567 RIB65

Impugnatura di sostegno rialtabile

montata su colonna fissata a pavimento c 65
Folding support lbar on post cm65

Art. HH 567 RIBP65

Impugnatura di sostegno rialtabile
montata su colonna fissata a pavimento
con portarotolo cm65

Folding support bar on post with paper
holder cm65

Art. HH 568 RIB88

Impugnatura di sostegno ribaltabile montata
su colonna fissata a pavimento cm 88
Folding support bar on post cm88

Art. HH 568 RIBP88

Impugnatura di sostegno ribaltabile
montata su colonna fissata a pavimento
con portarotolo cm 88

Folding support bar on post with

paper holder cm.88




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO

i)

Art. HH 560 RIB60
Impugnatura di sostegno rilaltabile c60
Folding support bar cm60

Art. HH 561 RIB60

Impugnatura di sostegno rialtabile

con portarotolo c 60

Folding support bar with paperholder cm60

Art. HH 565 RIB80
Impugnatura di sostegno ribaltabile cn80
Folding support lbar cm80

Art. HH 566 RIB8O

Impugnatura di sostegno ribaltabile

con portarotolo cm 80

Folding support bar with paperholder cm.80




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO

Art. HH 540 MDB60

Impugnatura di sostegno

con rinforzo destro cm60

Handle support with right support c60

Art. HH 540 MSB60

Impugnatura di sostegno

con rinforzo sinistro c60

Handle support with left support cm60

Art. HH 541 MDB80

Impugnatura di sostegno

con rinforzo destro cm80

Handle support with right support cm80

Art. HH 541 MSB8O

Impugnatura di sostegno

con rinforzo sinistro c.80

Handle support with left support cm80

Versione rinforzo sinistro




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO

Art. HH 570 WXB60

Impugnatura di sicurezza

da parete a pavimento cme0 (reversibile)
Safety handrail from wall

to floor cm60 (reversible)

Art. HH 571 WXB8O

Impugnatura di sicurezza

da parete a pavimento cm80 (reversibile)
Safety handrail from wall

to floor cm80(reversible)

Versione rinforzo ad angolo destro




MANIGLIONI
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SPECIFICHE TECNICHE
MANIGLIONT COMPONIBILI

Caratteristiche tecniche dei Maniglioni serie verniciata:

Tubo di acciaio ¢ 32 mm, spessore 1,5 mm trattamento anticorrosione,
verniciatura a polvere - polyestere in forno a 200° bianco ral 9010,
completo di piastra e rosone in Nylon per il fissaggio a muro.

Isolato elettricamente.

Capacita tenuta: Kg.150

N.B: Le confezioni non contengono

i tasselli di fissaggio.
5 Vite in acciaio tropicalizzato

10x20 mm

gM o}
(@) O (@)
o) o
Piattello in nylon
\ bianco 9010

Rosone in nylon
bianco 9010

Boccola di ingranaggio
in alluminio
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MANIGLIONTI COMPONIBIL]

Art. TDM 030
Barra lineare cn30 con innesti in nylon
Linear bar c30 with nylon connection

Art. TDM 040
Barra lineare cm40 con innesti in nylon
Linear bar c40 with nylon connection

Art. TDM 050
Barra lineare cn50 con innesti in nylon
Linear bar cn50 with nylon connection

Art. TDM 060
Barra lineare cn60 con innesti in nylon
Linear bar cn60 with nylon connection

Art. TDM 070
Barra lineare cm 70 con innesti in nylon
Linear bar cn70 with nylon connection

A

Art. TDM 080
Barra lineare c80 con innesti in nylon
Linear bar cn80 with nylon connection

Art. TDM 090
Barra lineare cm90 con innesti in nylon
Linear bar cn90 with nylon connection




MANIGLIONT COMPONIBILI

Art. CRM 010

Curva di raccordo 90° completa
di innesti in nylon.

Bend for corners 90° completed
of nylon connections.

Art. RTM 010

Raccordo a “T” per attacco a muro

orizzontale completo di rosone e piattello in nylon.
“T" shaped joint for horizontal connection

with nylon wall fitting

Art. CTM Ol

Curva terminale a 90° completa di attacco
a muro (rosone e piattello in nylon).
Terminal bend completed with nylon fitting
(nylon ring and plate).




SEGGIOLINI
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SPECIFICHE TECNICHE
SEGGIOLINI DOCCIA

Caratteristiche tecniche dei Seggiolini serie verniciata:

La nostra gamma di seggiolini doccia fissi ed asportabili viene realizzata

con I'impiego dei seguenti materiali:

- Tubo di acciaio ¢ 32 zincato e verniciato a polvere- polyestere

- Tubo di acciaio inox AISI 304 ¢ 25x1,5 mm verniciato a polvere- polyestere
- Tubo di acciaio inox AISI 304 ¢ 12x1,5 mm, verniciato a polvere- polyestere
- Piatto acciaio inox AISI 304 ¢ 35x8 mm, verniciato a polvere- polyestere
Gli schienali e le sedute sono completi di piattelli e rosoni in nylon

per il fissaggio a muro. Isolati elettricamente.

Capacita tenuta: Kg.150

N.B: Le confezioni non contengono 5 Vite in acciaio tropicalizzato
i tasselli di fissaggio. 10x20 mm

o O

o O °
o

@)
Piattello in nylon

\ bianco 9010

Rosone in nylon
bianco 9010

Boccola di ingranaggio
in alluminio
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SEGGIOLINI DOCCIA

Art. HH 555 SEFB

Seggiolino doccia fisso con seduta

ribaltabile in acciaio inox e doghe in Abs
completo di piastra e rosone in nylon

per il fissaggio a muro

Fixed shower seat with folding seat made

of stainless steel and Abs slats completed
with plates and rosettes in nylon for wall fixing




SEGGIOLINI DOCCIA

Art. HH 888 SEG
Seggiolino doccia fisso con schienale.

Seduta ribaltabile in acciaio inox e doghe in Abs
completo di piastra e rosone in nylon per il fissaggio
a muro.

Fixed shower seat with backrest.

Folding seat made of stainless steel and Abs

slats completed with plates and rosettes in nylon

for wall fixing.




SEGGIOLINI DOCCIA

Art. HH 777 SEGB

Seggiolino doccia fisso con schienale.
Seduta ribaltabile in acciaio inox e doghe

in Albbs completo di piastra e rosone in nylon
per il fissaggio a muro.

Fixed shower seat with backrest.

Folding seat made of stainless steel and Abs
slats completed with plates and rosettes

in nylon for wall fixing.
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SEGGIOLINI DOCCIA

Art. HH 550 SEAB

Seggiolino doccia asportabile da appendere

al corrimano con seduta ribaltabile in acciaio inox
e doghe in Abs.

Shower seat removable handrail hanging

with folding seat made of stainless steel

and Abs slats.




SCABELLO DOCCIA

Art. HH 999 SD

Sgalbello doccia con seduta in acciaio inox
e doghe in Abs.

Stool for shower with seat made

of stainless steel and Albs slats.




IN ALLUMINIO

SEGGIOLINI
RIVESTITO
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SEGGIOLINI DOCCIA

Art. HH 551 SERA
Sedile ribaltabile da muro.
Folding seat for shower.

Specifiche tecniche

Capacita di tenuta: 125 kg

Seduta in polipropilene dotata di fori
per deflusso liquidi, montata su due
profili in alluminio. | supporti sono
incernierati a due piastre in acciaio
inox dotate di fori per il fissaggio a
Mmuro con viti e tasselli (non forniti).
Le due piastre sono coperte da
scocche di polipropilene. Nella
versione semitrasparente le scocche
sono in ABS verniciato argento
resistente all'acqua. Tutta la viteria
in acciaio inox. L'altezza é fissa ed &
determinabile dall'utente.




SEGGIOLINT VASCA

Art. HH 601 SVA
Sedlile da vasca regolabile.
Seat for standard lbathtuls (cm70).

Specifiche tecniche

Capacita di tenuta: 110 kg
S Seduta in polipropilene dotata di fori
650-720 295 per deflusso liquidi, montata su due
profili in alluminio anodizzato e
sorretta da 2 sostegni laterali in
polipropilene giunti alla seduta
tramite viteria inox con possibilita di
regolazione in altezza in tre posizioni
fisse. Regolabile in larghezza tramite
4 giunti in  tecnopolimero con
un'esecuzione max 7 cm




SEGGIOLINI VASCA

Art. HH 603 SVASC
Sedile da vasca regolabile con schienale.
Seat for standard bathtubs (cm70).

Specifiche tecniche

Capacita di tenuta: 110 kg

Seduta in polipropilene dotata di fori
per deflusso liquidi, montata su due
profili in alluminio anodizzato e
sorretta da 2 sostegni laterali in
polipropilene giunti alla seduta
tramite viteria inox. Regolabile in
larghezza tramite 4 giunti in
tecnopolimero con un'esecuzione
max 7 cm. Lo schienale e regolabile
con profondita di3 cm




IN ACCIAIO

MANIGLIONI
INOX
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SPECIFICHE TECNICHE
MANIGLIONI ACCIAIO INOX

Caratteristiche tecniche dei Maniglioni serie Inox:
Tubo di acciaio inox AISI 304 ¢ 32 mm, lucidato.
Completo di piattelli e rosoni, sempre in acciaio inox,
per il fissaggio a muro.

Capacita tenuta: Kg.150

N.B: Le confezioni non contengono
i tasselli di fissaggio.

o
o O
o

Piattello in Acciaio Inox
AISI| 304

Rosone in Acciaio Inox Lucidato
AISI 304

Boccola di ingranaggio
in acciaio
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MANIGLIONI E CORRIMANO IN ACCIAIO INOX

Art. Al 30
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox cm30.
Linear bar c30 in polished stainless steel.

Art. Al 45
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox cm45.
Linear bar c45 in polished stainless steel.

Art. Al 60
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox cme0.
Linear bar cm60 in polished stainless steel.

Art. Al 80
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox c80.
Linear bar c80 in polished stainless steel.

Art. Al 90
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox cm90.
Linear bar cm90 in polished stainless steel.

Art. Al 100
Maniglione di sicurezza lineare acciaio inox cm100.
Linear bar cn100 in polished stainless steel.




MANIGLIONI E CORRIMANO IN ACCIAIO INOX

Art. Al 515 SX

Corrimano ad angolo con montante verticale
sinistro cm60x30 in acciaio inox.

Angular handle with left riser cm60x30

in polished stainless steel.

Art. Al 515 DX

Corrimano ad angolo con montante verticale
destro cm60x30 in acciaio inox.

Angular handle with right riser cmn60x30

in polished stainless steel.

600

Versione montante sinistro
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MANIGLIONI E CORRIMANO IN ACCIAIO INOX

Art. Al 515

Maniglione con piega ad angolo 45°
in acciaio inox cm30x30.

Angular steel bar 45° cm30x30

in polished stainless steel.




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN ACCIAIO INOX

Art. Al 560

Impugnatura di sostegno ribaltabile
in acciaio inox cme0.

Folding support handle cmm60

in polished stainless steel.

Art. Al 565
f Impugnatura di sostegno rialtabile
in acciaio inox cm80.
‘- - Folding support handle cm80
. '“‘: = in polished stainless steel.
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IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN ACCIAIO INOX

Art. Al 561 ROT

Impugnatura di sostegno ribaltakile in acciaio inox
cm60 con portarotolo.

Folding support handle cm60 with paper holder

in polished stainless steel.

Art. Al 566 ROT
Oy Impugnatura di sostegno ribaltabile in acciaio inox
..-.N cm80 con portarotolo.
.

Folding support handle c80 with paper holder
in polished stainless steel.




SCGABELLO IN ACCIAIO INOX

Art. SCAB
Sgabello in acciaio inox cm41x28.
Stool in polished stainless steel cm 41x28.




MANIGLIONI
IN NYLON
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SPECIFICHE TECNICHE
MANIGLIONI NYLON

Caratteristiche tecniche dei Maniglioni serie nylon:
Tubo esterno in nylon ¢ 32 mm, con anima in tubo d'acciaio.

Completo di piattelli e rosoni per il fissaggio a muro in nylon.
Isolato elettricamente.

Capacita tenuta: Kg.150

N.B: Le confezioni non contengono
i tasselli di fissaggio.

5 Vite in acciaio tropicalizzato
10x20 mm

o O
o O °
OO

Piattello in nylon
\ bianco 9010

Rosone in nylon
bianco 9010

Boccola di ingranaggio
in acciaio
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MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 30

Maniglione di sicurezza lineare cm30
rivestito in nylon.

Linear safety handle cm30 in nylon.

Art. NYL 40

Maniglione di sicurezza lineare c40
rivestito in nylon.

Linear safety handle cm40 in nylon.

Art. NYL 60

Maniglione di sicurezza lineare c 60
rivestito in nylon.

Linear safety handle cmn60 in nylon.

Art. NYL 80

Maniglione di sicurezza lineare c80
rivestito in nylon.

Linear safety handle cn80 in nylon.

Art. NYL 90

Maniglione di sicurezza lineare c 90
rivestito in nylon.

Linear safety handle cn90 in nylon.




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 530

Corrimano orizzontale ad angolo cm. 83x83
rivestito in nylon.

Horizontal corner handrail cm. 83x83 in nylon.




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 5300

Corrimano orizzontale ad angolo cm.135x83
rivestito in nylon.

Horizontal corner handrail cm. 135x83 in nylon.




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 520

Corrimano verticale pavimento a parete cm180
rivestito in nylon.
Vertical handrail from floor to wall cm180
in nylon.
00
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MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 521

Corrimano verticale parete a parete cm160
rivestito in nylon.
Vertical handrail fromwall to wall cm160 in nylon.




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 531 DX

Corrimano orizzontale ad angolo con montante
dx cm. 128X83X83 rivestimento in nylon.
Horizontal corner handrail with right riser

in nyloncm. 128x83x83.

Art. NYL 531 SX

Corrimano orizzontale ad angolo con montante
sx cmM.128x83x83 rivestimento in nylon.
Horizontal corner handrail with left riser

in nyloncm. 128x83x83.

Versione montante destro




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 510 DX

Corrimano ad angolo con montante verticale dx
cm. 128x78 rivestito in nylon.

Angular handle with right riser in nylon cm128x78.

Art. NYL 510 SX

Corrimano ad angolo con montante verticale sx
cm. 128x78 rivestito in nylon.

Angular handle with left riser in nylon cm128x78.

Versione montante destro




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 5100 DX

Corrimano orizzontale ad angolo 90°

con montante verticale dx cm70x70 rivestimento in nylon.
Horizontal corner handrail 90° with vertical right

riser cn70x70 in nylon.

Art. NYL 5100 SX

Corrimano orizzontale ad angolo 90° con montante
verticale sx cm70x70 rivestimento in nylon.
Horizontal corner handrail 90° with vertical left

riser cn70x70 in nylon.

Versione montante destro




MANIGLIONI E CORRIMANO IN NYLON

Art. NYL 545

Maniglione angolare a 45°cm30x30
rivestito in nylon.

Angle handbar 45° cm30x30 in nylon.

N
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IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN NYLON

Art. NYL 560

Impugnatura di sostegno ribaltabile cn60
rivestimento in nylon.

Folding support handle cm&0 in nylon.

Art. NYL 565

Impugnatura di sostegno ribaltabile cn80
rivestimento in nylon.

Folding support handle cmm80 in nylon

600-800




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN NYLON

600-800

Art. NYL 561 ROT

Impugnatura di sostegno ribaltabile con portarotolo
rivestita in nylon.

Folding support handle with paperholder cm60
in nylon.

Art. NYL 566 ROT

Impugnatura di sostegno ribaltabile con portarotolo
rivestita in nylon.

Folding support handle with paperholder cn80
in nylon.




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN NYLON

Art. NYL 540 DX

Impugnatura di sostegno con rinforzo destro
cm60 rivestito in nylon.

Handle with right support cn60 in nylon.

Art. NYL 540 SX

Impugnatura di sostegno con rinforzo sinistro
cm60 rivestito in nylon

Handle with left support cm60 in nylon.

Art. NYL 541 DX

Impugnatura di sostegno con rinforzo destro
cma80 rivestito in nylon.

Handle with right support c80 in nylon.

Art. NYL 541 SX

Impugnatura di sostegno con rinforzo sinistro
cm80 rivestito in nylon.

Handle with left support cm80 in nylon.

Versione rinforzo sinistro




IMPUGNATURE DI SOSTEGNO IN NYLON

Art. NYL 570

Impugnatura di sicurezza da parete a pavimento
cm.60 (reversibile) rivestita in nylon.

Safety handrail fromwall to floor cm.60(reversible)
in nylon.

Art. NYL 571

Impugnatura di sicurezza da parete a pavimento
cm.80 (reversibile) rivestita in nylon.

Safety handrail fromwall to floor cm. 80 (reversible)
in nylon.

Versione con rinforzo ad angolo destro




SEGGIOLINTI DOCCIA IN NYLON

Art. NYL 555

Seggiolino doccia con seduta ribaltabile
rivestito in nylon.

Folding seat for the shower in.




SEGGIOLINI DOCCIA IN NYLON

Art. NYL 550
Seggiolino doccia asportabile rivestito in nylon.
Handrail hanging folding seat in nylon.




MANIGLIONI
FCO
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MANIGLIONI ECO

Art. ECO 30
Maniglione di sicurezza lineare cm 30
Plastic linear safety handlebar Cm 30

Art. ECO 45
Maniglione di sicurezza lineare cm 45
Plastic linear safety handlebar Cm 45

Art. ECO 60
Maniglione di sicurezza lineare cm 60
Plastic linear safety handlebar Cm 60

j— 300 o 450 ——— o 600 ———
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LAVABO DISABILI

Art. HH 230 LAV
Lavalbo ergonomico bianco cm72,5x56,5
White ergonomic washlasin cm72,5x56,5.

<




LAVABO DISABILI

Art. HH 150 LAB
Lavabo ergonomico bianco disabili cm.70x56.
White ergonomic washlasin cm.70x56

Art. HH 012 SFS
Sifone a snodo.
Siphon.

N.B.
Il lavabo va installato su staffe

INTERASSE PER STAFFE FISSE
50

| 700 | 1 560 i
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Quo45
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LAVABO DISABILI

Art. HH100 LAB

Lavabo ergonomico bianco

con appoggia gomiti cm.65x57.

White ergonomic washbasin with support
for elbows cm65x57

Art. HH 012 SFS
Sifone a snodo.
Siphon.

N.B.
Il lavabo va installato su staffe




VASO DISABILI
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Art. HH 200 VAS

Vaso Ergonomico UNI con apertura frontale
cm58x38,5xh49 scarico pavimento.

Uni wc ergonomic with front opening drainage floor
cmb58x38,5xh49.

Art. HH 250 VAP

Vaso Ergonomico UNI con apertura frontale
cm58x38,5xh49 scarico parete.

Uni wc ergonomic with front opening drainage wall
cm58x38,5xh49.

Art. HH 205 CWB

Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

Art. HH 205 TERMO

Copriwater in termoindurente con apertura frontale
e coperchio.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

} 580 }
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VASO BIDET DISABILI

580
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Art. HH 201 VAB

Vaso/bidet ergonomico UNI con apertura
frontale cm.58x38,5xh49 scarico pavimento
completo di flussometro.

UNI we/bidet ergonomic with front
opening drainage floor cm.58x38,5xh49.

Art. HH 201 VAP

Vaso/bidet ergonomico UNI con apertura
frontale cm.58x38,5xh49 scarico parete
completo di flussometro.

UNI wc/bidet ergonomic with front
opening drainage wall cm.58x38,5xh49.

Art. HH 205 CWB

Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio.

Seat cover with front opening

for ergonomic wc.

Art. HH 205 TERMO

Copriwater in termoindurente con apertura
frontale e coperchio.

Seat cover with front opening

for ergonomic wc.
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VASO CHIUSO DISABILI

Art. HH 240 VACT
Vaso cm58x38,5xh49 scarico pavimento.
W drainage floor cn58x38,5xh49.

Art. HH 245 VACP
Vaso cm58x38,5xh49 scarico parete.
Wec drainage wall c58x38,5xh49.

Art. HH 240 UNI

Copriwater chiuso in legno e poliestere
con coperchio cm60x38,5xh51.

Seat cover close for wc cm60x38,5xh51.
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CASSETTA DI SCARICO

Art. HH 220 CAS.|

Cassetta di scarico in Abs completa

di meccanismo e tubo di scarico lbassa posizione
¢ 40, con comando pneumatico a libera
posizione da incasso.

Cistern of drainage in Abs completed of tap

and tub drain low position ¢ 40, mecchanical
and pneumatic lever free position.

Art. HH 220 CAS.E

Cassetta di scarico in Albs completa

di meccanismo e tubo di scarico lassa posizione
¢ 40, con comando pneumatico a libera

pposizione esterno.

Cistern of drainage in Abs completed of tap
and tub drain low position ¢ 40, mecchanical
and pneumatic lever free position.
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SPECCHIO RECLINABILE

Art. HH 580 SPEB

Specchio reclinabile cm.45x60.

Mirror realized with security glass and carrying
structure on varnish steel complete of bracket
cm45x60.

Art. HH 581 SPEB

Specchio reclinabile cm.65x60.

Mirror realized with security glass and carrying
structure on varnish steel complete of bracket
cm.65x60.

Specifiche tecniche

Specchio reclinabile realizzato con
vetro di sicurezza e struttura portante
in acciaio verniciato completo di
staffa.

600-650

I 450600
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STAFFE
LAVABO




STAFFE LAVABO
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Art. HH 015 MEL

Mensole fisse in acciaio verniciato

per lavabo ergonomico.

Brace fixed consoled realized in painted steel
for ergonomic washbasin.

Specifiche tecniche

Mensole fisse realizzate in acciaio
spessore 2,5 mm, verniciatura a
polvere poliestere, cotto in forno a
180°, completo di fissaggi.
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STAFFE LAVABO

Art. HH O55 STAP

Meccanismo inclinazione pneumatico

per lavabo ergonomico realizzato in acciaio
verniciato.

Mechanism of pneumatic tilting

for ergonomic washbasin realized inpainted
steel.

Specifiche tecniche

Meccanismo inclinabile pneumatico,
azionabile tramite maniglione frontale
realizzato in acciaio spessore 2,5
MM, verniciatura a polvere poliestere,
cotto in forno a 180°, completo di
fissaggi. Distanza centro fori mm 510
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STAFFE LAVABO

570

Art. HH 050 STAM

Meccanismo inclinazione manuale per lavalbo
ergonomico realizzato in acciaio verniciato.
Mechanism of manual tilting for ergonomic
washbasin realized in painted steel.

Specifiche tecniche

Meccanismo inclinazione manuale,
azionabile  mediante  apposite
manopole, realizzato in acciaio
spessore 2,5 mm., verniciatura a
polvere poliestere, cotto in forno a
180°, completo di fissaggi.
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LAVABO TERZA ETA

Art. HH 230 LAV
Lavabo ergonomico bianco cm72,5x56,5.
White ergonomic washlasin cm72,5x56,5.

=




VASO TERZA ETA FILO PARETE

Art. HH 230 VU

Vaso scarico terra o parete cm60x38xh50
con curva techica.

We S/P with tecnical curve cm60x38xh50.

Art. HH 205 UNI

Copriwater chiuso in legno con coperchio
CcmM.60x38xN50.

Seat cover close for wc cm.60x38xh50.
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BIDET TERZA ETA FILO PARETE

Art. HH 230 BD
Bidet cm.60x38xh51.
Bidet cm.60x38xh51.
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VASO TERZA ETA FILO PARETE
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Art. HH 231 VAU

Vaso scarico terra o parete con apertura frontale
completo di curva techica cm60x38xh50,

We S/P with front opening completed with technical
curve cm60x38xh50.

Art. HH 231 CWB

Copriwater con apertura frontale

per vaso terza eta.

Seat cover with frontal opening for wc.

" 100
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VASO TERZA ETA

164
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Art. HH 380 ANZT
Vaso serie anziani scarico pavimento cm56x38xh49.
W(C drainage floor cmn 56x38xh49.

Art. HH 385 ANZP
Vaso serie anziani scarico parete c56x38xh49.
WC drainage wall cm 56x38xh49.

Art. HH 240 UNI
Copriwater chiuso in legno con coperchio.
Seat cover.

Art. HH 240 TERMO

Copriwater chiuso termoindurente
con coperchio.

Seat cover.

} 560 f
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BIDET TERZA ETA

Art. HH 390 ANZB
Bidet serie anziani cm.56x38xh49.
Bidet cm. 56x38xh49.
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SOSPESA
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VASO SOSPESO

Art. HH 203 VS

Vaso sospeso ergonomico con apertura
frontale cn56x37.

Wall hung we ergonomic with front opening
cmb56x37.

Art. STS

Coppia di staffe universali per sanitari sospesi
(vaso e bidet) in lamiera zincata spessore 2 mm
Complete di kit di fissaggio.

Universal pair of brackets for wall hung wc

in galvanized sheet thickness 2 mm
Completed of kit of implantation.

Art. HH 206 VS

Copriwater per vaso sospeso da cm56
con apertura frontale.

Seat cover for wall hung we cm 56
ergonomic with front opening.

+-160—+ 560 f
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VASO SOSPESO

Art. HH 202 SOSP

Vaso sospeso ergonomico con apertura
frontale cn80x36.

Wall hung we ergonomic with front opening
cMB80x36.

Art. STSVS

Coppia di staffe per sanitari sospesi da cm80
con 4 punti di fissaggio. Complete di kit

di fissaggio.

Pair of brackets for wall hung wc cm80.
completed of kit of implantation.

Art. HH 205 CWS

Copriwater per vaso sospeso da cm80
con apertura frontale.

Seat cover for wall hung we cm80
ergonomic with front opening.

=
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PARETE ATTREZZATA
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Art. HH 800 PATT

Parete attrezzata con pannelli in MDF bianchi,
completa di vaso sospeso con apertura frontale,
cassetta di scarico in ABS, staffa di supporto

pper vaso e copriwater.

Equipped cabinet with MDF white panels,
completed with hanging wc with frontal
opening, ABS cistern, supported fixing structure
for wc and seat cover.
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PARETE ATTREZZATA

Art. HH 801 PATT

Parete attrezzata con pannelli in MDF

bianchi, completa di vaso sospeso con apertura
frontale, cassetta di scarico elettronica, staffa

di supporto per vaso e copriwater.

Equipped cabinet with MDF white panels,
completed with hanging wc with frontal opening,
electronic cistern, supported fixing structure

for wc and seat cover.

690

)25

20 635 230
7 /
100
© /
”‘ - /
7/ o
/
] 1230
//
| 1055
o o o o {//
/1| —
e | S
/ \‘7‘7/"/
> \ \ =L / "~ 800
/ / J b 7/ y / g/ / /
/

171



PARETE ATTREZZATA

172

fori termostatico
attacco acqua ~
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Art. HH 802 PATT

Parete attrezzata con pannelli in MDF bianchi,
completa di vaso sospeso con apertura frontale,
cassetta di scarico in ABS, staffa di supporto

per vaso e copriwater, miscelatore termostatico
e doccetta in ottone.

Equipped cabinet with MDF white panels,
completed with hanging wc with frontal
opening, ABS cistern, supported fixing structure
for wc and seat cover, external thermostatic
mixer full brass shout- off kit.
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PARETE ATTREZZATA
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Art. HH 803 PATT

Parete attrezzata con pannelli in MDF bianchi,
completa di vaso sospeso con apertura frontale,
cassetta di scarico elettronica, staffa di supporto
per vaso e copriwater, miscelatore termostatico

e doccetta in ottone.

Equipped cabinet with MDF white panels,
completed with hanging wc with frontal opening,
electronic cistern, supported fixing structure

for wec and seat cover, external thermostatic mixer
full brass shout- off kit
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MONOBLOCCO

SERIE
= ACCESSOR)




VASO MONOBLOCCO

340
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Art. HH 202 VM

Vaso monoblocco Ergonomico UNI

con apertura frontale scarico unificato
pavimento/ parete.

Uni ergonomic monobloc with front opening
vertical drain floor/wall

Art. HH CAS VM
Cassetta per vaso monoblocco.
Cistern for monobloc wec.

Art. HH 202 MEC.B

Meccanismo di scarico cromo completo
di galleggiante e comando a distanza.
Entrata dell'acqua dal basso.

Chromed mechanism completed

with distance control.

Art. HH 205 CWB

Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

Art. HH 205 TERMO

Copriwater in termoindurente con apertura
frontale e coperchio.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

F175ﬁ;L
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VASO MONOBLOCCO SOSPESO
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Art. HH 202 VMS

Vaso sospeso ergonomico monoblocco

con apertura frontale cn80X36.

Wec ergonomic monobloc with front opening
drainage floor cn80X36

Art. HH CAS VMS
Cassetta per vaso monoblocco sospeso.
Suspended cistern for monobloc wc.

Art. HH 202 MEC.A

Meccanismo di scarico cromo completo
di galleggiante e comando a distanza.
Entrata dell'acqua dall'alto.

Chromed mechanism completed

with distance control.

Art. HH 205 CWS

Copriwater per vaso sospeso da cm80
con apertura frontale.

Seat cover for wall hung we cm80
ergonomic with front opening.

Art. STSVS

Coppia di staffe per sanitari sospesi da cm80
con 4 punti di fissaggio. Complete di kit

di fissaggio.

Pair of brackets for wall hung wc cma80.
completed of kit of implantation.

+—195—+
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INFANZIA
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VASO INFANZIA

Art. HH 2401
Vaso infanzia scarico pavimento cm41x30 h.31.
Baby wc floor drain cm41x30 h.31

Art. HH 241 |
Vaso infanzia scarico parete cm41x30 h.31.
Baby wc wall drain cm41x30 h.31.

Art. HH 205 INF
Copriwater chiuso in legno e poliestere.
Seat cover.
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LAVABO INFANZIA

Art. HH101 LAVI
Lavabo Baby cm. 35x45
Baby washbasin cm. 35x45

179



LAVABO INFANZIA

Art. HH 102 LAVI
Lavabo cm. 50x40
Washbasin cm. 50x40

- '\ _,f‘l 18,5 :
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LAVABO INFANZIA

380

360

Art. HH 103 LAVI
Lavabo angolo cm. 36x38
Angular washbasin cm. 36x38

T 380 ]
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COPRIWATER
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Art. HH 205 TERMO
Copriwater in termoindurente con apertura
frontale e coperchio per vaso disabile.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

Art. HH 205 CWB
Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio per vaso disabile.

Seat cover with front opening for ergonomic wc.

COPRIWATER VASO

INSTALLAZIONE PER VASO DISABILI:

Art. HH 200 VAS
Vaso Ergonomico UNI con apertura frontale
cm58x38xh49 scarico pavimento.

Art. HH 250 VAP
Vaso Ergonomico UNI con apertura frontale
cm58x38xh49 scarico parete.

Art. HH 201 VAB

Vaso/bidet ergonomico UNI con apertura
frontale cn58x38xh49 scarico pavimento
completo di flussometro.

Art. HH 201 VAP

Vaso/bidet ergonomico UNI con apertura
frontale cn58x38xh49 scarico parete
completo di flussometro.

Art. HH 202 VM

Vaso monoblocco Ergonomico UNI con
apertura frontale scarico unificato
pavimento/parete.

Art. HH 231 CWB

Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio per vaso terza eta aperto.
Seat cover with front opening for ergonomic wc.

INSTALLAZIONE PER VASO TERZA ETA APERTA:

Art. HH 231 VAU
Vaso scarico terra o parete c/apertura frontale
completo di curva tecnica cm60x38xh51.




COPRIWATER VASO SOSPESO

Art. HH 205 CWS

Copriwater in legno e poliestere con apertura
frontale e coperchio cm80.

Seat cover with front opening for ergonomic
wc cma80.

INSTALLAZIONE PER VASO:

Art. HH 202 SOSP
Vaso sospeso ergonomico con apertura
frontale cn80x36.

Art. HH 202 VMS
Vaso sospeso ergonomico monoblocco
con apertura frontale cm80X36.

Art. HH 206 VS

Copriwater per vaso sospeso dacmb56

con apertura frontale..

Seat cover for wall hung wc cm 56 ergonomic
with front opening.

INSTALLAZIONE PER VASO:

Art. HH 203 VS
Vaso sospeso ergonomico con apertura
frontale cn56x37.




COPRIWATER SERIE TERZA ETA

Art. HH 205 UNI

Copriwater chiuso in legno con coperchio
cm60x38xh51.

Seat cover close for wc cm60x38xh51.

INSTALLAZIONE PER VASO:

Art. HH 230 VU

Vaso scarico terra o parete cm60x38xh5]1
con curva tecnica.

Art. HH 240 UNI
Copriwater chiuso in legno con coperchio.
Seat cover.

INSTALLAZIONE PER VASO:
Art. HH 240 VACT
Vaso cm58x38xh49 scarico pavimento

Art. HH 245 VACP
Vaso cm58x38xh49 scarico parete.

Art. HH 380 ANZT
Vaso anziani scarico terra.

Art. HH 385 ANZP
Vaso anziani scarico parete.

Art. HH 240 TERMO

Copriwater chiuso termoindurente con coperchio.
Seat cover

Art. HH 380 ANZT

Vaso anziani scarico terra.

Art. HH 385 ANZP
Vaso anziani scarico parete.




COPRIWATER SERIE INFANZIA

Art. HH 205 INF

Copriwater chiuso in legno e poliestere
con coperchio.

Seat cover for wc.

INSTALLAZIONE PER VASO:

Art. HH 24011
Vaso infanzia scarico pavimento cm41x30 h.31.

Art. HH 241 |
Vaso infanzia scarico parete cm41x30 h.31.




CIAMBELLE RIALZATE

Art. HH 260 CIAM

Ciambella rialzata universale per vaso disabile
h. cm10 trattamento antibatterico.

Universal rubber ring h. cm10 raised
antibacterial treatment.

Specifiche tecniche

Capacita di tenuta: 200 kg
Ciambella rialzata h. cm10
con apertura frontale in plastica.

di= 206
d2= 250




CIAMBELLE RIALZATE

Art. HH 270 CIAMCO

Ciambella rialzata con coperchio universale
per vaso disabile h. cm10 trattarmento
antibatterico.

Universal rubloer ring h. c 10 raised
antibacterial treatment.

Specifiche tecniche

Capacita di tenuta: 200 kg
Ciambella rialzata h. cmm10
con apertura frontale in plastica.




CIAMBELLE RIALZATE

Art. HH 250 CRA

Ciamboella rialzata Universale h. cm10
trattamento antibatterico.

Universal rubber ring h. cm10 raised
antibacterial treatment.

Specifiche tecniche

Ciambella rialzata h. cm10
con apertura frontale




COMUNITA
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COMUNITA

Art. HH 300 VUOT
Vuotatoio cm. 42 x50 h.52.
Disposal unit cm. 42x50 h.52.

Art. HH 300 GRIGL
Griglia per vuotatoio.
Grate for disposal unit.




COMUNITA

Art. HH 310 ORIP
Orinatoio a parete cm. 34x31 h.45
Wall-hung urinal cm.34x31 h45
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COMUNITA

Art. HH 320 VTS
Vaso alla turca cm.45,5x60 h16
Squat toilet for floor installation cm. 45,5x60 h16
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SANITARI
ACCIAIO INOX

194



SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 14 LRET
Lavabo rettangolare per mensole
in acciaio inox AISI 304. Dimensioni:

610x463x150 mm
Rectangular wash basin in stainless steel AlSI
. - 304. Size: 610x463x150 mm
/ - Art. STSL14
' | Coppia mensole per lavabo rettangolare

Fixed brackets for rectangular wash basin




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al13 LCON

Lavabo a conchiglia con mensole in acciaio
inox AISI 304. Dimensioni: 550x450x156 mm
Shell wash basin in stainless steel AlS| 304.
Size: 550x450x156 mm

.
-




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 18 LSPA

Lavabo ovale con alzata in acciaio inox AlSI 304.
Dimensioni: 400x350x120 mm

Oval wash basin with splash in stainless steel
AlISI 304. Size: 400x350x120 mm

Art. STSL18
- N Coppia mensole per lavabo ovale
Fixed brackets for oval wash basin




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 34 LDIS

Lavabo per disabili in acciaio inox AISI 304.
Dimensioni: 650x540x156 mm

Wash basin for disabled in stainless steel AlSI
304. Size: 650x540x156 mm




SANITARI ACCIAIO INOX
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Art. AIT1C 20

Lavalo tondo foro centrale in acciaio

inox AISI 304. Dimensioni: 205x235x115 mm
Hemispherical wash basin in stainless

steel AlS| 304. Size: 205x235x115 mm.

Art. Al 2C 26

Lavalo tondo foro centrale in acciaio inox
AlISI 304. Dimensioni: 260x290x125 mm
Hemispherical wash basin in stainless
steel AlS| 304. Size: 260x290x125 mm

Art. Al 3C 31

Lavalo tondo foro centrale in acciaio inox
AlISI 304. Dimensioni: 310x340x150 mm
Hemispherical wash basin in stainless
steel AlS| 304. Size: 310x340x150 mm

Art. Al 4C 36

Lavalo tondo foro centrale in acciaio inox
AlISI 304. Dimensioni: 360x390x150 mm
Hemispherical wash basin in stainless
steel AlS| 304. Size: 360x390x150 mm

Art. AI5C 42

Lavalo tondo foro centrale in acciaio inox
AlISI 304. Dimensioni: 420x455x160 mm
Hemispherical wash basin in stainless
steel AlS| 304. Size: 420x455x160 mm

Art. Al 6C 45

Lavalo tondo foro centrale in acciaio inox
AlIS| 304. Dimensioni: 450x 480x160 mm
Hemispherical wash basin in stainless steel
AlIS| 304. Size: 450x 480x160 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 12 LANG

Lavabo ad angolo in acciaio inox AISI 304.
Dimensioni: 360x360x208 mm

Corner wash basin in stainless steel AlISI 304.
Size: 360x360x208 mmMm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. AlI120 LCAN
Lavabo canalone stampato con mensole
:___,..--,,:7 in acciaio inox AISI 304.
- Dimensioni:1200x430x170 mm
. N Pressed washing- throgh with brackets
'_#_..-' in stainless steel AISI 304.
Size: 1200x430x170 mm

Art. Al 200 LCAN
Lavabo canalone stampato con mensole
/ in acciaio inox AlSI 304
b Dimensioni: 2000x430x170 mm

Pressed washing- throgh with brackets
in stainless steel AISI 304. Size:

2000x430x170 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 23 WCT
W carenato scarico pavimento in acciaio inox

AIS| 304, Dimensioni: 520x365x375 mm

Shrouded wc bowl floor drain in stainless
steel AIS| 304. Size: 520x365%x375 mm

‘\ Art. Al 23 WCP

Wec carenato scarico parete in acciaio inox AlSI
304. Dimensioni: 520x365x375 mm
Shrouded wc bowl wall drain in stainless steel

AIS| 304, Size: 520x365x375 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 26 WCSO

W sospeso in acciaio inox AlSI 304.
Dimensioni: 595x335x350 mm

Wall hung wc in stainless steel AISI 304.
Size: 595x335x350 mm
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SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 35 WCDIST

Wec carenato disabili scarico pavimento

in acciaio inox AISI 304.

Dimensioni: 530x360x500 mm

Shrouded wc disabled floor drain in stainless
steel AIS| 304. Size: 530x360x500 mm

Art. Al 35 WCDISP
Wec carenato disabili scarico parete in acciaio
inox AISI 304. Dimensioni: 530x360x500 mm

Shrouded wc disabled wall drain in stainless steel
AlIS| 304. Size: 530x360x500 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 35 WCSOSP

W sospeso per disabili in acciaio inox
AlS| 304. Dimensioni: 650x340x330mm.
Wall hung wc for disabled in stainless
steel AISI 304. Size: 650x340x330 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 36 WCSDGQ

W sospeso per disabili

in acciaio inox AlSI 304.

Dimensioni: 750x355x380 mm

Wall hung wc for disabled in stainless
steel AISI 304. Size: 750x355x380




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 37 WCDTGQ

WC disabili scarico a terra in acciaio inox
AIS| 304. Dimensioni: 700x370x460 mm
Disabled wc floor drain in stainless steel
AIS| 304. Size: 700x370x460 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 38 BDSGQ

Bidet sospeso in acciaio inox

AISI 304. Dimensioni: 540x355x380 mm
Wall hung bidet in stainless steel

AISI 304. Size: 540x355x380 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 39 WCSGQ

WC sospeso in acciaio inox

AlS| 304. Dimensioni: 540x355x380 mm
Wall hung wc in stainless steel

AIS| 304. Size: 540x355x380 mm
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SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al L0WCTGCQ

W(C scarico a parete in acciaio inox

AIS| 304. Dimensioni: 540x370x390 mm
WC disabled wall drain in stainless steel
AlISI 304. Size: 540x370x390 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

— Art. Al 41 WCMNSGQ

WC monoblocco sospeso completo

| di cassetta e sedi_le in acciaio inox

AISI 304. Dimensioni: 580x370x680 mm
Wall hung monobloc wc in stainless steel
AISI 304. Size: 580x355x680 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 80 PID
Piatto doccia in acciaio inox AlSI 304.

Dinmensioni: 800x800 mm
Shower tray in stainless steel AlSI 304. Size:

800x800 mm

—
—

ra —
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SANITARI ACCIAIO INOX
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Art. Al 80 TURC

W turca da appoggio in acciaio inox AlSI 304.
Dimensioni: 800x800 mm

Shower tray in stainless steel AlSI 304.

Size: 800x800 mm

Art. Al 80 SAIN
Sparti acque da incasso
Build- in watershed

Art. Al 80 SAES
Sparti acque da esterno
External watershed




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 61 PIDTUR

Turca con doccia rilbaltabile in acciaio inox AISI
304. Dimensioni: 800x800x145 mm

Shower tray in stainless steel AISI 304.

Size: 800x800x145 mm
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SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 21 ORICA

Orinatoio sospeso carenato in acciaio inox AlSI
304. Dimensioni: 320x310x430 mm.

Wall hung shrouded urinal in stainless steel AlSI
304. Size: 320x310x430 mm




SANITARI ACCIAIO INOX

Art. Al 86 LPE

Lavabo armadio con rubinetto a pedale
in acciaio inox AISI 304.

Wash basin cupboard with tap foot

in stainless steel AISI 304




SUPPORTI
PER
CARTONCGESSO
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SUPPORTO CARTONGESSO
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SUPPORTO CARTONGESSO
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SUPPORTO CARTONGESSO
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SUPPORTO CARTONGESSO

Art. HH 04 LAG
Supporto per cartongesso per lavabo sospeso

DESCRIZMONE

Companente preassemblato in acciaso fincato dotato diz

- Flange laterali di fissagglo searrevol|

- Barne M12 tincate predisposte sd inberasse ¢m. 28 (interasse regolablle da om, 18 2 em, 39]

- Meccaniuma di corretione quota sanitario anche a parete finita {escurstione om; 2

= Plastra Eagy-Fix por insaggso raccord) flangiati, regolabéie in altezra (vedere scheda installazione raccondi @ adasianof)
= Collare por curva di scarion @40 - S50

INSTALLAZMONE

0 supporto consents tutte la regolazionl per un corretto posizionamento del anitario .

Oa initallare wu montanti scatodati da mem, 50-7% 100, utilizzando vill specifiche per metalio,
Le Mlange laterall consentond una corresione dellinterase montanti fino a -+« cm, 2
Prdispotto per inberasse montant mm. 500, inerasse bamme cm 28 regolabie & traslabile.
Correzione alterra barre anche a parete finita,

GARANTIE

il supparto corfeliaments installato permette al sanitario & solenere un carico di K 150 secondo UMI E14628: 3007,
Tale portata & verificata da primario stifute italiang di certificazions ed & garantita 10 anni da parte del produttere.
il prodotto & coperto da polirza A.C. predattl stipulata con primaria compagnia nalisna

PESD
Supporia singolo Kg 4
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SUPPORTO CARTONGESSO

Componente preadsemblato in atcialo fncato dotato dic

= Traneersd Superion: con lissagy Laterali wcormewoli

- Profill werticall xolat com basi a pavimento, regolabill ad Interasse cm. 18 o om, 23
- Barre M12 zincate regolabill in alterza con estursone di cm. 26

= Collare regalabile per curva di cacciata (340 - (156

= Collare regolabile per curva di scarico @90 - @110

INSTALLATIONE

Il spporto condente Wwtte le regolationd per un cormetto posizichamento del wandtario .

Dha instalare su montandi scatolati da mm. 50-7%:100, utilizzando witl specifiche per matallo:
Le Mange laterall consentono wna cormedione dell’interaase montanti fing a #feem. 2
Predisposts péd iferadie montant] imme GO0,

Interasse barme cm 18/ 23, regolasioni in alterra con escurtione di om 26,

GARANZIIE

il supporto cormettamente nstallato, permette & sanitario & sostenere n carkco statico di Kg. $00 secondo LN EN 5972
Tale portata & verificata da primario strtuta italianoe di certificazione ed & garantita 13 annl da parte ded produttone.

il prodotto & coperto da polizra R.C. prodotii stipulata con primaria compagnda italiana.

PESD
Supporta sngolo Kg 7.1
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VASCA VERSIONE DESTRA

Art. HH 600 VDX

Vasca installazione a destra con seduta e porta
angolare trasparente a tenuta stagna e apertura
verso l'interno; completa di rubinetteria

e doccetta.

Seat bathtub with right installation

and transparent, angular, watertight door, inside
opening, completed with faucets and shower.

Art. HH 601 VIDX

Vasca idromassaggio installazione a destra

con seduta e porta angolare trasparente

a tenuta stagna e apertura verso l'interno;
completa di rubinetteria e doccetta

Whirpool seat bathtub with right installation
and transparent, angular, watertight door, inside
opening, completed with faucets and shower.

OPTIONAL:

Art. HH 602
Svuotamento rapido.
Rapid drainage system

Art. HH 603
Cromoterapia.
Color therapy.

1300

—+=—230 —T

1045 Scarico vasca 1" 1/2
1"1/2 drain
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Dati tecnici
Technical features
Max contenuto
d'acqua

Max water
capacity

1301

Jets idromassaggio

Whirlpool jets

Jets airpool
16
Airpool jets

Dati dimensionali
Dimensional features

Volume d'imballo
1.26 mc
Packaging volume

Peso spedizione
60 kg
Shipping weight

Caratteristiche elettriche
Electrical features

Voltaggio
220 volt
Voltage

Tensione
50 Hz
Tension

Potenza motore
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
motor power

0.80 hp

Potenza assorbita
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
absorbed power

810 watt

Potenza motore
AIRPOOL
AIPOOL
motor power

0.90 hp

Potenza assorbita
AIRPOOL
AIRPOOL

absorbed power

700 watt

Stabilizzatore
temperatura
Temperature
stabilize

1300 watt

Installazione idraulica - Installazione elettrica / Hydraulic installation - Electrical installation

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

fopmm o

A monte dell'impianto idraulico si consiglia
di installare dei rubinetti filtro.
L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata

installazione dei suddetti.

Allaccio acqua calda nel caso di vasca provvista di rubinetteria

Allaccio acqua fredda nel caso di vasca provvista di rubinetteria

Scarico a terra consigliato

Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmq lunghezza ml 2 circa
Predisporre I'allaccio elettrico QE solo quando necessario.

Allaccio rubinetteria muro

oo

Hot water connection should the bathtub be fitted with taps

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

Cold water connection should the bathtub be fitted with taps

Recommended grounded drain

Electrical connection with minimum cable section of 3 x 2,5

Connections for wall mounted taps.

mma, approximate lenght 2 ml

Rubinetteria vasca - Sistemi di avviamento /| Bathtub taps - Starting system

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

RUB

STD
STX
AIR
TOC

L

Impianto STANDARD DIGITALE STD standard digital system

Impianto STANDARD EXTRA ST X  Stendard extra system

tmpianto ARpooL AR Airpool system

Impianto TOTAL CONTROL TQC Total control system

105

RUB

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

@l

STD
STX
AIR
TOC
Rubinetteria bordo vasca RUB Bathtub taps
130
23—
% —
X N /’ M 5w
Searico vazea 1 1/2 0
—

—
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VASCA VERSIONE SINISTRA

Art. HH 600 VSX

Vasca installazione a sinistra con seduta e porta
angolare trasparente a tenuta stagna e apertura
verso l'interno; completa di rubinetteria

e doccetta.

Seat bathtub with left installation

and transparent, angular, watertight door, inside
opening, completed with faucets and shower.

Art. HH 601 VISX

Vasca idromassaggio installazione a sinistra

con seduta e porta angolare trasparente

a tenuta stagna e apertura verso l'interno;
completa di rubinetteria e doccetta

Whirpool seat bathtub with left installation

and transparent, angular, watertight door, inside
opening, completed with faucets and shower.

OPTIONAL:

Art. HH 602
Svuotamento rapido.
Rapid drainage system

Art. HH 603
Cromoterapia.
Color therapy.

1300

45
945
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BOX 600

BOX 600

Box con scorrevole in acciaio e tenda doccia

in tessuto con anelli; miscelatore monocomando

con deviatore; tetto con doccione;

2 mensole porta oggetti per vasca HH 600

BOX 600

Box with steel sliding and textile shower curtain; mixer,
top and shelf for HH 600

Installazione idraulica - Installazione elettrica / Hydraulic installation - Electrical installation

P] INSTALLAZIONE SINISTRA INSTALLAZIONE DESTRA
LEFT INSTALLATION RIGHT INSTALLATION

A monte dell'impianto idraulico si consiglia
di installare dei rubinetti filtro.
L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata
installazione dei suddetti.

Allaccio acqua calda nel caso di vasca provvista di rubinetteria Hot water connection should the bathtub be fitted with taps
Allaccio acqua fredda nel caso di vasca provvista di rubinetteria Cold water connection should the bathtub be fitted with taps
Scarico a terra consigliato @ Recommended grounded drain
Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmq lunghezza ml 2 circa Electrical connection with minimum cable section of 3 x 2,5 mma, approximate lenght 2 mi
Predisporre I'allaccio elettrico QE solo quando necessario.

Allaccio rubinetteria muro @ Connections for wall mounted taps

Rubinetteria vasca - Sistemi di avviamento / Bathtub taps - Starting system

INSTALLAZIONE SINISTRA INSTALLAZIONE DESTRA
LEFT INSTALLATION RIGHT INSTALLATION
RUB RUB

| D

CcoM COM

Comando impianti (CQM Control systems

Rubinetteria bordo vasca RUB Bathtub taps

La ditta produttrice si riserva di apportare le modifiche tecniche opportune al prodotto senza obbligo di preavviso o di sostituzione
The manufacturer reserves the right to make any necessary technical alterations to the product without prior notice or replacement

230 2016 rev.01
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VASCA VERSIONE UNICA

920

Art. HH 650

Vasca con seduta e porta laterale trasparente
a tenuta stagna e apertura verso l'interno;
completa di rubinetteria e doccetta.

Seat bathtub with transparent watertight door,
inside opening, completed with faucets

and shower.

Art. HH 650 IDRO

Vasca idromassaggio con seduta e porta laterale
trasparente a tenuta stagna e apertura verso
I'interno; completa di rubinetteria e doccetta.
Whirpool seat bathtub with transparent
watertight door, inside opening, completed
with faucets and shower.

OPTIONAL:

Art. HH 602
Svuotamento rapido.
Rapid drainage system

Art. HH 603
Cromoterapia.
Color therapy.

‘ 1150
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Installazione idraulica - Installazione elettrica 115 x 70/80 h.92

INSTALLAZIONE SINISTRA INSTALLAZIONE DESTRA

A

A monte dell'impianto idraulico si consiglia

65 \i@ diinstallare dei rubinetti filtro. @’\./l‘/ 50/

L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata
installazione dei suddetti.

Allaccio acqua calda nel caso di vasca prowvista di rubinetteria

Allaccio acqua fredda nel caso di vasca prowvista di rubinetteria

Scarico a terra consigliato

Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmq lunghezza mi 2 circa
Predisporre lallaccio elettrico QE solo quando necessario.

@REE®®®

Allaccio rubinetteria muro

Rubinetteria vasca - Sistemi di avviamento

INSTALLAZIONE SINISTRA INSTALLAZIONE DESTRA

RUB —

COM  Comandompiant

RUB Rubinetteria bordo vasca

La ditta produttrice si riserva di apportare le modifiche tecniche opportune al prodotto senza obbligo di preavviso o di sostituzione

Dati tecnici
Max contenuto d'acqua 2301
Jets idromassaggio 8
Jets airpool 12

Installazioni disponibili
Dati dimensionali
Angolare sinistra Centro parete Angolare destra

Volume d'imballo 1.12me

Peso spedizione 50kg

Caratteristiche elettriche

Voltaggio 220 volt
Tensione 50 Hz

IDROMASSAGGIO
Potenza motore 0.80 hp
Potenza assorbita 810 watt

La ditta produttrice si riserva di apportare le modifiche tecniche opportune al prodotto senza obbligo di preavviso o di sostituzione TG

Potenza motore 0.90 hp
Potenza assorbita 700 watt
Stabilizzatore temperatura 1300 watt

Motore
Idromassaggio
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VASCA VERSIONE UNICA

236

Art. HH 620

Vasca con seduta e porta laterale
completa di rubinetteria cm 120x70 h 90
Seat bathtub with watertight door,
completed with faucets cm 120x70 h 90

Art. HH 620 IDRO

Vasca con seduta e porta laterale
completa di rubinetteria ed idromassaggio
cm 120x70 h 90

Seat bathtub with watertight door,
completed with faucets and whirpool

cm 120x70 h 90




Dati tecnici
Technical features

Max contenuto
d'acqua
Max water
capacity
Jets idromassaggio

Whirlpool jets

Jets airpool

Airpool jets

2701

10

Dati dimensionali
Dimensional features

Volume d'imballo

Packaging volume

Peso spedizione

Shipping weight

Caratteristiche elettriche

0.90 mc

50 kg

Electrical features

Voltaggio

Voltage

Tensione

Tension

Potenza motore
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
motor power

Potenza assorbita
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
absorbed power

Potenza motore
AIRPOOL
AIPOOL
motor power

Potenza assorbita
AIRPOOL
AIRPOOL

absorbed power

Stabilizzatore
temperatura
temperature
stabilize

220 volt

50 Hz

standard
0.80 hp

standard
810 watt

0.90 hp

700 watt

1300 watt

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

A monte dellimpianto idraulico si consiglia
di installare dei rubinetti filtro.
L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata
installazione dei suddetti

Allaccio acqua calda nel caso di vasca provvista di rubinetteria

Allaccio acqua fredda nel caso di vasca provvista di rubinetteria

Scarico a terra consigliato

Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmgq lunghezza ml 2 circa
Predisporre I'allaccio elettrico QE solo quando necessario.

Allaccio rubinetteria muro

AC

AF

sC

QE

EM

Installazione idraulica - Installazione elettrica / Hydraulic installation - Electrical installation

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

Hot water connection should the bathtub be fitted with taps

Cold water connection should the bathtub be fitted with taps

Recommended grounded drain

Electrical connection with minimum cable section of 3 x 2,5 mma, approximate lenght 2 ml

Connections for wall mounted taps

Rubinetteria vasca - Sistemi di avviamento / Bathtub taps - Starting system

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

RUB

comando impianti (CQO\ Control systems

Rubinetteria bordo vasca RIJB Bathtub taps

Installazioni disponibili / Installations allowed
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BOX 620

BOX 620
Box con scorrevole in acciaio e tenda doccia

in tessuto con anelli; miscelatore monocomando

con deviatore; tetto con doccione;

2 mensole porta oggetti per vasca HH 620

BOX 620

Box with steel sliding and textile shower curtain; mixer,
top and shelf for HH 600

| Installazione idraulica - Installazione elettrica / Hydraulic installation - Electrical installati

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

- 100

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

A monte dell'impianto idraulico si consiglia
di installare dei rubinetti filtro.
L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata
installazione dei suddetti.

Allaccio acqua calda nel caso di vasca provvista di rubinetteria Hot water connection should the bathtub be fitted with taps

Allaccio acqua fredda nel caso di vasca provvista di rubinetteria Cold water connection should the bathtub be fitted with taps

Scarico a terra consigliato Recommended grounded drain

Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmq lunghezza ml 2 circa Electrical connection with minimum cable section of 3 x 2,5 mmg, approximate lenght 2 m|

Predisporre l'allaccio elettrico QE solo quando necessario.

@RO®®® =

Allaccio rubinetteria muro Connections for wall mounted taps

f] INSTALLAZIONE SINISTRA INSTALLAZIONE DESTRA
LEFT INSTALLATION RIGHT INSTALLATION
RUB RUB

coM CcoM

Comando impianti (CQM Control systems

Rubinetteria bordo vasca RUB  Bathtub taps

238

La ditta produttrice si riserva di apportare le modifiche tecniche opportune al prodotto senza obbligo di preavviso o di sostituzione
The manufacturer reserves the right to make any necessary technical alterations to the product without prior notice or replacement
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120x 70 h.215

Disegno tecnico / Technical drawing

Dati tecnici
Technical features

Max contenuto
d'acqua
Max water

capacity

2701

Jets idromassaggio

Whiripool jets

Jets airpool
10
Airpool jets

Dati dimensionali
Dimensional features

Volume d'imballo
0.90 mc
Packaging volume

Peso spedizione
50 kg

Shipping weight

Caratteristiche elettriche
Electrical features

Voltaggio
220 volt
Voitage

Tensione
50 Hz

Tension

Potenza motore
IDROMASSAGGIO 0.80 hp
WHIRLPOOL 120
motor power

Potenza assorbita
IDROMASSAGGIO 810 watt
WHIRLPOOL

absorbed power N

Potenza motore
AIRPOOL
AIPOOL

0.90 hp

Scarico vasca 1’| 1/2

59

70

motor power 1"1/2 drain

Potenza assorbita
AIRPOOL
AIRPOOL

absorbed power

700 watt

Stabilizzatore
temperatura
Temperature
stabilize

1300 watt
Motore Idromassaggio @ Whirlpool Motor

Installazioni disponibili / /nstallations allowed

Potenza assorbita
BAGNO TURCO

TURKISH BATH
absorbed power

La ditta produttrice si riserva di apportare le modifiche tecniche opportune al prodotto senza obbligo di preavviso o di sostituzione
The manufacturer reserves the right to make any necessary technical alterations to the product without prior notice or replacement

2016 rev.02
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VASCA FAMILY

HH 630

Vasca con porta centrale trasparente

a tenuta stagna ed apertura

verso l'interno, completa di

rubinetteria e doccetta cm 170x70x h 60

Seat bathtub with transparent

watertight door, inside opening, completed
with faucets and shower

cm 170x70x h 60

HH 630 IDRO

Vasca idromassaggio con porta centrale
trasparente a tenuta stagna ed apertura
verso l'interno, completa di rubinetteria
e doccetta cm 170x70x h 60

Whirpool Seat bathtub with transparent
watertight door, inside opening, completed
with faucets and shower

cm 170x70x h 60




Dati tecnici
Technical features

Max contenuto
d'acqua
Max water
capacity
Jets idromassaggio

Whirlpool jets

Jets airpool

Airpool jets

2301

12

Dati dimensionali
Dimensional features

Volume d'imballo

Packaging volume

Peso spedizione

Shipping weight

Caratteristiche elettriche

0.84 mc

45 kg

Electrical features

Voltaggio

Voltage

Tensione

Tension

Potenza motore
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
motor power

Potenza assorbita
IDROMASSAGGIO
WHIRLPOOL
absorbed power

Potenza motore
AIRPOOL
AIPOOL
motor power

Potenza assorbita
AIRPOOL
AIRPOOL

absorbed power

220 volt

50 Hz

standard
0.80 hp

standard
810 watt

0.90 hp

700 watt

Installazione idraulica - Installazione elettrica / Hydraulic installation - Electrical installation

INSTALLAZIONE SINISTRA

LEFT INSTALLATION

A monte dell'impianto idraulico si consiglia
di installare dei rubinetti filtro.
L'azienda declina problemi derivanti dalla mancata
installazione dei suddetti.

Allaccio acqua calda nel caso di vasca prowvista di rubinetteria
Allaccio acqua fredda nel caso di vasca prowvista di rubinetteria
Recommended grounded drain

Scarico a terra consigliato

Allaccio alimentazione elettrica sezione minima del cavo 3 x 2,5 mmq lunghezza ml 2 circa
Predisporre I'allaccio elettrico QE solo quando necessario.

@DEO®® =

Allaccio rubinetteria muro Connections for wall mounted taps

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

Hot water connection should the bathtub be fitted with taps

Cold water connection should the bathtub be fitted with taps

Electrical connection with minimum cable section of 3 x 2,5 mma, approximate lenght 2 mi

Rubinetteria vasca - Sistemi di avviamento / Bathtub taps - Starting system

INSTALLAZIONE SINISTRA
LEFT INSTALLATION

INSTALLAZIONE DESTRA
RIGHT INSTALLATION

’7'

COM

comando impianti  (C(\V] Control systems

Rubinetteria bordo vasca R|JB  Bathtub taps

Installazioni disponibili / Installations allowed

I

e

COM

Sx Dx
.1 [0 1 [IT.1
N — I  —
Sx nicchia Dx nicchia Sx centro Dx centro
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VASCA DISABILI




RUBINETTERIA A BORDO VASCA
CON DOCTING ESTRAIBILE

CROMOTERAPIA®

MANIGLIONE
INTERNO VASCA

SVUOTAMENTO RIEMPIMENTD

RAPIDO*
SEDUTA ALTA
E INCLINATA MANIGLIDNE
A BORDO VASCA

PORTA ESTRAIBILE
IN POLICARBONATO mmis

SCHIENALE

RISCALDATD
IDROMASSAGEID
T ARIA- ARA*
FONDO ANTISCNVOLD
GUARMNZIOMNE SILICCENICA
SENZA MEMODRIA NICCHIA PER
IGIENE INTIMA
* DPTIONAL

DIMENSIONI: ¢m 110 x 69 x 103

PESO: 54 Kg ~ (senza accessori)
I 1100 |
b ALTEZZA SCALINO: cm 10
aa

[,

=10 LR
L | & I
L. g !
jhl} THD kL




SCHEMA ALLACCI SEDUTA SINISTRA

RUBINETTERIA ESTERNA RUBINETTERIA A BORDO VASCA

g

Scarico ¢ 40
A Posizione consigliata mix esterno vasca Adduzione acqua fredda ¢ 1/2" gas
B Scarico ¢ 40

C Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)

Adduzione acqua calda ¢ 1/2" gas
Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)

o 0w >

SCHEMA ALLACCI SEDUTA DESTRA

RUBINETTERIA ESTERNA RUBINETTERIA A BORDO VASCA

A Scarico ¢ 40

A Posizione consigliata mix esterno vasca B Adduzione acqua fredda ¢ 1/2" gas
B Scarico ¢ 40 C Adduzione acqua calda ¢ 1/2" gas
C Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale) D Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)
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VERSIONI DISPONIBILI AD ANGOLO

SEDUTA A SINISTRA

Lo o

Art. HH 670 IT SX

Vasca per anziani e disabili con sportello
estraibile 6 mm versione sinistra.
Dimensioni: cm 110x69 h 103

Art. HH 670 IT SX
Seat bathtub with external opening,
left version 110x69 h 103 cm

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
Gruppo vasca esterno
con doccetta estraibile

Art. HH 672 MS

Maniglione di sicurezza,

che puo essere installato a bordo
vasca oppure a parete

Art. HH 673 GMT
Gruppo miscelatore termostatico
completo di doccetta e saliscendi

Art. HH 674 SR
Schienale riscaldato

Art. HH 675 SVRA
Svuotamento rapido

Art. HH 676 IDRO
Impianto di idromassaggio aria-aria

SEDUTA A DESTRA

SONNN NN NNS

Art. HH 680 IT DX

Vasca per anziani e disabili con sportello
estraibile 6 mm versione destra.
Dimensioni: cm 110x69 h 103

Art. HH 680 IT DX
Seat bathtub with external opening,
right version 110x69 h 103 cm

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
External mixer with
pull out shower

Art. HH 672 MS
Linear safety handle

Art. HH 673 GMT
Thermostatic mixer
with pull out shower

Art. HH 674 SR
Heated seatback

Art. HH 675 SVRA
Rapid drainage system

Art. HH 676 IDRO
Whirpool air-air
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RUBINETTERIA A BORDO VASCA BOCCA EROGAZIONE ACQUA A CASCATA
CON DOCCING ESTRAIBILE
SYUOTAMENTO/RIEMPIMENTD
RAPIDO*
CROMOTERAPIA¥ SEDUTAALTA
E INCLINATA
MANIGLIONE
A BORDO VASCA
SCHIENALE
RISCALDATO
LEVA APERTURA PORTA
NICCHIA PER
. IGIENE INTIMA

SPESSORE PORTA LM 7

CERNIERE IN LEGA d 3
D1 ZINCD E ZAMA ’

PRESSOFUSO ~ GUARNIZIONE SILICOMICA
FONDO ANTISCIVOLD . |nROMASSAGGIO SRR
ARIA - ARIA)
*OPTIONAL

DIMENSIONI: cm 155 x 71 x 105

PESO: 85 Kg ~ (senza accessori)

ALTEZZA SCALINO: CM 24




B ssxua®
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B adeunions acqua fredds & 141" gas
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VERSIONI DISPONIBILI AD ANGOLO

VERSIONE AD ANGOLO SINISTRO

T e e e

S SN

SN

Art. HH 690 CASX

Vasca per anziani e disabili versione
sinistra con sportello ad apertura
verso |'esterno e leva di sicurezza.
Dimensioni: cm. 155x71 h 105

Art. HH 690 CASX
Seat bathtub with external opening,
left version 155x71 h 105 cm

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
Gruppo vasca esterno
con doccetta estraibile

Art. HH 672 MS

Maniglione di sicurezza,

che puo essere installato a bordo
vasca oppure a parete

Art. HH 673 GMT
Gruppo miscelatore termostatico
completo di doccetta e saliscendi

Art. HH 674 SR
Schienale riscaldato

Art. HH 675 SVRA
Svuotamento rapido

Art. HH 676 IDRO
Impianto di idromassaggio aria-aria

VERSIONE AD ANGOLO DESTRO

Art. HH 700 CADX

Vasca per anziani e disabili versione
destra con sportello ad apertura
verso |'esterno e leva di sicurezza.
Dimensioni: cm 155x71 h 105

Art. HH 690 CADX
Seat bathtub with external opening,
right version 155x71 h 105 cm

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
External mixer with
pull out shower

Art. HH 672 MS
Linear safety handle

Art. HH 673 GMT
Thermostatic mixer
with pull out shower

Art. HH 674 SR
Heated seatback

Art. HH 675 SVRA
Rapid drainage system

Art. HH 676 IDRO
Whirpool air-air
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VASCA DISABILI




GUARNIZIDNE SILICONICA S = _ NS CERNIERE IN LEGA
;E”E!l” :I | = ..l -... . k Sl b o s e | | 5L |

%m - .

DIMENSIONI ¢m 100 x 69 x 101

PESO 50 Kg ~ (senza accessori)

F

7]




SCHEMA ALLACCI SEDUTA SINISTRA

RUBINETTERIA ESTERNA RUBINETTERIA A BORDO VASCA

Scarico ¢ 40

Adduzione acqua fredda ¢ 1/2" gas
Adduzione acqua calda ¢ 1/2" gas

Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)

A Posizione consigliata mix esterno vasca
B Scarico ¢ 40
C Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)

o0 w >

SCHEMA ALLACCI SEDUTA DESTRA

RUBINETTERIA ESTERNA RUBINETTERIA A BORDO VASCA

A Scarico ¢ 40

A Posizione consigliata mix esterno vasca B Adduzione acqua fredda ¢ 1/2" gas
B Scarico ¢ 40 C Adduzione acqua calda ¢ 1/2" gas
C Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale) D Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)
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VERSIONI DISPONIBILI AD ANGOLO

SEDUTA A SINISTRA S B R R SEDUTA A DESTRA
APERTURA A SINISTRA APERTURA A DESTRA
BIDUTA BEDUTA
SEDUTA A SINISTRA SEDUTA A DESTRA
APERTURA A DESTRA APERTURA A SINISTRA
SLOUTA SEDUTA

Art. HH 710 VSX

Vasca per anziani e disabili versione sinistra
con sportello ad apertura verso I'esterno

e leva di sicurezza.

Dimensioni: cm 100x69 h 103

Seat bathtub with external opening,

left version cm 100x69 h 103

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
Gruppo vasca esterno
con doccetta estraibile

Art. HH 672 MS

Maniglione di sicurezza,

che puo essere installato a bordo
vasca oppure a parete

Art. HH 673 GMT
Gruppo miscelatore termostatico
completo di doccetta e saliscendi

Art. HH 674 SR
Schienale riscaldato

Art. HH 675 SVRA
Svuotamento rapido

Art. HH 676 IDRO
Impianto di idromassaggio aria-aria

Art. HH 720 VDX

Vasca per anziani e disabili versione destra
con sportello ad apertura verso I'esterno

e leva di sicurezza.

Dimensioni: cm 100x69 h 103

Seat bathtub with external opening,

right version cm 100x69 h 103

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
External mixer with
pull out shower

Art. HH 672 MS
Linear safety handle

Art. HH 673 GMT
Thermostatic mixer
with pull out shower

Art. HH 674 SR
Heated seatback

Art. HH 675 SVRA
Rapid drainage system

Art. HH 676 IDRO
Whirpool air-air
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RUBINETTERIA A BORDO YASCA
CON DOCTIND ESTRAIBILE CROMOTERAPIA ®

BOCCA EROGAZIONE SPESSORE PORTA CM 7
ACOUA A CASCATA
* SYUOTAMENTO/ LEVA APERTURA PORTA
RIEMPIMENTO RAPIDO
CERNIERE IN LEGA
DI ZINCO E ZAMA
PRESSOFUSD

MANIGLIONE
A BORDO VASCA

 SENZAMEMORIA

*SCHIENALE
RISCALDATO
IDROMASSAGGIO *
ARIA - ARIA
FONDO ANTISCIVOLD

IGIENE INTIMA

SEDUTA ALTA
E INCLINATA

* OPTIONAL

DIMENSIONI: ¢m 170 x 71 x 105

PESO: 90 Kg ~ (senza accessori)




A Scarico 2 50

B Adduzione acqua miscelata @ 1/2" gas

C Posizione consigliata miscelatore da incasso
D Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)

A Scaricos 50
B Adduzione acqua miscelata @ 1/2" gas

C Posizione consigliata miscelatore da incasso
D Punto Luce 220V 50Hz per IDRO (opzionale)




VERSIONE DISPONIBILE A PARETE
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Art. HH 730 VUX

Vasca per anziani e disabili versione unica
con sportello ad apertura verso I'esterno
e leva di sicurezza.

Dimensioni: cm 170x71 h 105

Seat bathtub with external opening,
170x71 h 105

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
Gruppo vasca esterno
con doccetta estraibile

Art. HH 672 MS

Maniglione di sicurezza,

che puo essere installato a bordo
vasca oppure a parete

Art. HH 673 GMT
Gruppo miscelatore termostatico
completo di doccetta e saliscendi

Art. HH 674 SR
Schienale riscaldato

Art. HH 675 SVRA
Svuotamento rapido

Art. HH 676 IDRO
Impianto di idromassaggio aria-aria

OPTIONAL

Art. HH 671 GVE
External mixer with
pull out shower

Art. HH 672 MS
Linear safety handle

Art. HH 673 GMT
Thermostatic mixer
with pull out shower

Art. HH 674 SR
Heated seatback

Art. HH 675 SVRA
Rapid drainage system

Art. HH 676 IDRO
Whirpool air-air
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PIATTI DOCCIA VETRORESINA
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Art. HH 400 PDVR

Piatto doccia filo pavimento realizzato

in vetroresina completo di piletta scarico cm
70x70.

Shower tray level realized in glass- reinforced
plastic complete of drain cm 70x70.

Art. HH 401 PDVR

Piatto doccia filo pavimento realizzato

in vetroresina completo di piletta scarico
cm.80x80.

Shower tray level realized in glass- reinforced
plastic complete of drain cm 80x80.

Art. HH 402 PDVR

Piatto doccia filo pavimento realizzato

in vetroresina completo di piletta scarico
cm 90x90.

Shower tray level realized in glass- reinforced
plastic complete of drain cm 90x90.

Art. HH 403 PDVR

Piatto doccia filo pavimento realizzato

in vetroresina completo di piletta scarico
cm 80x100.

Shower tray level realized in glass- reinforced
plastic complete of drain cm 80x100.

Art. HH 404 PDVR

Piatto doccia filo pavimento realizzato

in vetroresina completo di piletta scarico
cm 80x120.

Shower tray level realized in glass- reinforced
plastic complete of drain cm 80x120.
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PIATTO DOCCIA IN CERAMICA

cod.
PD7090FP
PD80SOFP
PD70100FP
PD80100FP
PD70120FP
PD80120FP|

PD70120FP

PD80140FP|

am

70
80
70
80
70
80
70
80

cam

90
80
100
100
120
120
140
140

am

35
40
35
40
35
40
35
40

am

26
40
31
31
41
41
51
51
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Art. PD7090FP
Piatto doccia in ceramica cm 70x90 h. 3
Extra-slim shower tray cm 70x90 h. 3

Art. PDS8OSOFP
Piatto doccia in ceramica cm 80x80 h 3
Extra-slim shower tray cm 80x80 h. 3

Art. PD70100FP
Piatto doccia in ceramica cm 70x100 h 3
Extra-slim shower tray cm 70x100 h. 3

Art. PDS8O100OFP
Piatto doccia in ceramica cm 80x100 h 3
Extra-slim shower tray cm 80x100 h. 3

Art. PD70120FP
Piatto doccia in ceramica cm 70x120 h 3
Extra-slim shower tray cm 70x120 h. 3

Art. PD80O120FP
Piatto doccia in ceramica cm 80x120 h 3
Extra-slim shower tray cm 80x120 h.

Art. PD70140FP
Piatto doccia in ceramica cm 70x140 h 3
Extra-slim shower tray cm 70x140 h. 3

Art. PD80140FP
Piatto doccia in ceramica cm 80x140 h 3
Extra-slim shower tray cm 80x140 h. 3

%9 cm

oooooo
ccccccccc
0000000
0000000000
0000000000000

00
660000
0

T 3 cm

Reversibile [
Reversible
Reversible
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BOX DOCCIA

Art. HH 070 CD
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniture in bianco 70x 70 h 90 cm.

Art. HH 080 CD
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniture in bianco 80x80 h 90 cm.

Art. HH 090 CD
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniturre in bianco 90x90 h90 cm.

Art. HH 07090 CD
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto

vetro acrilico e rifiniture in bianco 70x90h 90 cm.

17700-800-9OO—T

O
1 006-008-004—

Apertura esterna



BOX DOCCIA

Art. HH 700 CDA
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniture in bima co 70x70 h183.

Art. HH 800 CDA
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniture in bianco 80x80 h 183.

Art. HH 900 CDA
Box doccia a scomparsa, ante a soffietto
vetro acrilico e rifiniture in bianco 90x90 h 183.

17700—800—9OO—T
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Apertura esterna




'RUBINETTERIA |
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RUBINETTERIA

Art. HH 013 MC
Miscelatore monoforo cromato con leva clinica.
Chrome mixer one- hole with clinical lever.




RUBINETTERIA

Art. HH 017 MCE

Miscelatore monoforo cromato

con leva clinica e doccia estraibile.
Chrome mixer one- hole with clinical lever
and pull- out handshowver.




RUBINETTERIA ELETTRONICA

Art. E100

Miscelatore elettronico con sensore,
regolazione acqua caldo/freddo.
Sensor control mixer with hot/cold
water adjustment.




RUBINETTERIA ELETTRONICA

Art. E115

Miscelatore elettronico lavabo ad azionamento
a sensore, con regolazione acqua caldo/freddo
Sensor control basin mixer with hot/cold water
adjustment lever




RUBINETTERIA ELETTRONICA

Art. E120
Rubinetto ad incasso elettronico per orinatoio.
Built- in urinal electronic flushe.

&
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RUBINETTERIA ELETTRONICA

Art. E130
Rubinetto esterno elettronico per orinatoio.
External urinal electronic flushe.

LUNGHEZZA
LENGTH
200




RUBINETTERIA TERMOSTATICA

Art. TE 1003

Miscelatore termostatico doccia esterno 3/4
senza kit doccia.

External thermostatic shower mixer 3/4 without
kit showver.




RUBINETTERIA TERMOSTATICA

Art. TE2015
Miscelatore termostatico vasca senza kit doccia.
Thermostatic lbathtulb mixer without kit shower.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T60
Rubinetto miscelatore temporizzato 1/2.
Temporized mixer pillar tap 1/2.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T100
Rubinetto temporizzato 1/2.
Temporized pillar tap 1/2.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. TO65
Rubinetto temporizzato 1/2
Temporized pillar tap 1/2.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T120

Rubinetto temporizzato a muro
dal/2 concanna“s’.
Temporized wall mounted
tap1/2 with “S” spout.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T115
Rubinetto temporizzato a muro da1/2.
Temporized wall muonted tap 1/2.




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T150
Flussometro temporizzato esterno per Wc, 3/4,1”.
External temporized tap 3/4, 1" for Wc




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. TO50
Rubinetto doccia incasso temporizzato 1/2.
Temporized built-in shower mixer 1/2.

94

ENTRATA ACQUA
WATER INLET

l‘ MIN 15 mm - MAX 25 mm




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T140
Flussometro temporizzato da incasso 3/4 - 1”.

Built- in temporized tap 3/4 - 1”.
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PAVIMENTO / FLOOR




RUBINETTERIA TEMPORIZZATA

Art. T130
Rubinetto temporizzato esterno per orinatoio 1/2.
External temporized urinal flusher 1/2




RUBINETTERIA

Art. P100

Rubinetto miscelatore pedaliera universale.

Puo essere installato sia a parete che a pavimento
(acqua calda- fredda; 2 entrate).

Treadle mixer with universal pedal control.

Can be installed both on the wall and on the floor.

MISCELAZIONE
PROGRESSIVA
PROGRESSIVE

USCITA ACQUA MISCELATA MIXING

MIXED WATER OUTLET
ENTRATA

ACQUA FREDDA
COLD WATER
INLET

1 G 1/2
G 1/2

g ¥
]

G 1/2 HOT WATER INLET

ENTRATA ACQUA CALDA
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RUBINETTERIA

Art. B10O
Bocca girevole con rubinetto a pedale.
Spout for basin travel and electronics tap.




RUBINETTERIA

Art. A350 400
Saliscendi con asta ovale cm60.
Sliding rail with oval rod cm60.

Doccia monogetto anticalcare.
One- jet shower anti- limestone.




RUBINETTERIA

Art. MISC
Mixer monocomando doccia incasso.
Built- in single lever mixer for shower.

ENTRATA USCITA DOCCIA
ACQUA FREDDA SHOWER OUTLET
COLD WATER G1/2

INLET :

G1/2

ENTRATA
ACQUA CALDA
HOT WATER INLET

G1/2

PRESSIONE DINAMICA / DYNAMIC PRESSURE

PORTATA MASSIMA / MAX FLOW




RUBINETTERIA

Art. MISC.D
Mixer monocomando doccia incasso con deviatore.
Built- in single lever mixer with diverter.

ENTRATA

ACQUAFREDDA  yscITA DOCCIA

COLD WATER  SHOWER OUTLET
INLET G1/2
G1/2 .

Y,

i
= / ENTRATA
ACQUA CALDA
HOT WATER
INLET
G1/2

USCITA VASCA
BATH OUTLET
G3/4




RUBINETTERIA TERZA ETA

Art. V7112
Monoforo lavello con bocca fusa girevole
One hole sink mixer with swivel cast spout




RUBINETTERIA TERZA ETA

Art. V6200
Monoforo bidet con scarico
One hole bidet mixer with pop- up waste




RUBINETTERIA

Art. HH O14 DPS

Doccetta a pulsante completa di flessibile conico
cm 120 e supporto in ottone cromato

Shut- off handshower completed with flex. cm. 120
and brass shower holder




RUBINETTERIA

Art. HH 020 DPM

Doccetta con miscelatore ad incasso
in ottone cromato

Shut-off with mixer set

G172 ACQUA FREDDA
G1/2 COLD WATER

G122 ACQUA CALDA
G172 HOT WATER

MIN 33 - MAX 52




RUBINETTERIA

Art. HH 030 DPR

Doccetta a pulsante con rubinetto
in ottone cromato

Shut-off with valve

CHIUDERE IL RUBINETTO
DOPO LUTILEZZO
ALWAYS CLOSE

THE ANGLE VALVE
AFTER USE




RUBINETTERIA

Art. SQ 740
Sifone quadrato in ottone cromato 1"1/4
C.P. Brass square p trap 1"1/4

LUNGHETTA | LENOTH 253
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RUBINETTERIA

Art. SQ 750
Sifone tondo in ottone cromato 1"1/4
C.P. Brass p trap 1"1/4

LAMSGHETTA ¢ L EWGETH 200
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RUBINETTERIA

Art. MCL13605
Miscelatore lavabo con scarico
Mixer wuth pop-up waste




RUBINETTERIA

Art. MCB13604
Miscelatore bidet con scarico
Mixer with pop-up waste




RUBINETTERIA

Art. MRL6605
Miscelatore lavabo con scarico
Mixer wuth pop-up waste




RUBINETTERIA

Art. MRB6604
Miscelatore bidet con scarico
Mixer with pop-up waste




PULICER




PULICER

Art. PULICER

Pulitore per ceramica

Prodotto specifco per la pulizia
della ceramica, rimuove lo sporco
senza graffiare

Cleaner for ceramic

~ PULIPER CER‘M‘
f.,,.,h Strofinando (L)

‘ Pulisce Segni e Calcare su
| Samtan Pavimenti |

l'tlll PER CERAMICA
#50% strofinando GZI¥

Pulisce Segni e Calcare su
Sanitari - Pavimenti
Piastrelle e Piatti Doccia
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ELIMINAZIONE DELLE BARRIERE ARCHITETTONICHE
GUIDA PRATICA E LEGISLATIVA PER L'AMBIENTE BAGNO

Giustda pratica alla presentazions del locall iglonicl accessibil per; Clepedall, Terme,
Case di Cura, Scuols, Impianil Sporihd, Reskdenre Private, Edilicl Privat aperl al pubblico @ Locall Pubblici.

Legge 118/71 e D.P.R. 384/78

La Legge n. 118 dal 30 marzo 1971
Comarsions in legoe del DL 30
1871, n. 5 @ Nuove Nomme in favone dei
mudiatl ed invalidi chwill®, preveds agli
articodi 27 & 28 anche provvedmeanii
rélativi alla sliminazions dalle
architetbonsche. In ' ma lFarl. 27
*Barriere archilailoniche & traparti
pubblici® ripreanda, con asplicilo
ralativa > edifici mlﬂﬂ”
meria agl
al pubblico e ke istituziani lﬂdﬂﬁ:
o di Interesse sociale di
FILICMAR

cificarions, md anche, CJLARTIC
possibile, agll edifici nppll:llll o uill
costruth allentrata i vigone della
Gii sl richéeda inoltre che siang
agl invalidi non daambulanti ancha
sanvizi di imsporti pubblici ed in partcolana
i bram & be & chia “gh
situati noi piani Ilrl'l‘ﬂl di t—i“ﬂﬂl!l'
ot g m i el
a 1 par a
S S e S e
qualora ne Iacciand rchiasta,
L'articolo 28: ?mw&d-lmun'u par la
preasenza scolastica™ garanlisca
Fadozions ol satil accorgimont, il diftio
r | mutilati & g} invalidi civili alla
ﬂ:mlll'l.!l & aha ludio nedla
nommali strutture scodasticha.
Il rifarimento tecnico :ul la kw?.nr:
rimandava era a quall’
Ministeriale 4809 del 1 r11'|1phi'.z
Ed il 2% Aprile 1978 dal tanio atteso
PR n. 384 CONCETENR

norma di alteazions dell'art. 27 della
30 Marzo 1971 n. 118 in D.PR.

a favore degli imvalidi cnvili in

makena :I barriare achitettonicha e di

trasport publblicr,

Tale 0.F.R. ricaica in buona parie la
preacadaenta Clreolaziona Minitlerialks
amplisndoms | comanuli con INGEuTeng
di artecoll refathvi &l servizi di pubblica
ufilita, In orale guesto I’iﬂ'ﬂlll'l'liﬂh
gi & rivelato essere, nella sua

cha mﬁﬂ- préasenianss tra | nuovi
intervantl a i vari tipl di ristrufturaziona,

sia tra be diverse adilizie. Tuftavia
@550 costituisca un riferimanto assal
IEENLS, poachd B 8580 IWTANDE Gran
parie deila successiva normativa a

carafiers naronals & looEls. Fia
ricordane inolire che propno al DA,
384 s deva FaooHons, et il nosinn

Paase, del simbolo intarnazionale di
accessibilita par segnalare “gl oditicl,
mezi di irsponio o hmm.
maddicale o adaftalie ienendo conto delle
norma per 'eliminazsons delle barriens
architetionicha®,

Alcune successnve Circolan & Decrali
minist@riall hanno Inteégrate quesia
normaliva, coma par aliro éra prévisio
Nl SuU0 SINSS0 enuUNcialo in relazions a:
sosta, circolazione & conitrassagno
speciale dei veicoli “che ira o
minorati™; tebadonici e,

starion| & lednoia

Art. 14 - Locall igienici

Racal Rkt Sycine cia pasks O frarmonms
anche da parte di parsong
m CApAcItE molorie, |
ln-ﬁlll igienici stessi devono assar
dirmensionati o afirezzall.

comunqua, nan mand d uno, dei

locali igienicl devono assers accessibill
mediania un porcarss conlinuo
orizzontale o rAccordalo con ramps. La
porta di saccesso dave avens una luce
nafta minima & m. 0,85 e deve assane
sampra apribdle verso |ﬂl|l'l'ﬂ-ﬂ- L
dim&nsion minima dal locale i
deraono ossere o m. 1,80 x 1,80, | locxle
lﬂ-mdwlm-lﬂ atirezzaio con Wz
O Ta

& BOCEEROf, Bvaho .
orizzontali e verticall, campanallo
slanronco o . LA tarra oal
we dmﬂm-rr !ill.lvlll- nella para
opposta Bll'accesa0.

L sua posizone deve dad labo

sinistro (per chi entra) uno Spazio
Idﬂuﬂ-ﬂ- por Mavvicinamanto & [a
molarone di una sedia a rolelle, dall aliro,
wna distanrs tale da consaniing a chi usa
i vt un agevolo @ppd al comimani
postl sulla paneie b chestra i chi
enira}. Per tanio lasse dolla tazza wo
dava assnre posto ad uns distanzs
minima o m. 1,40 dalla parete laterala
snestra m. 040 dalla paraie lateraka
dasira,
La distanza fra il bordo aniadone daila
t@zra wi @ la parete postarions deve
essen di almeno m. 0,80
I.I!-llﬂ-ﬂ'lpllﬂ:l dalla tazea
dave assora di m. 0.50 dal pavimeanio.
Gli mecesson [comands per il lvaggeo
idraulico della tazza wc, porta cara
N0 EASnE Siabammat in oo
Fuso agevols ad immadialo,
1l lavabo dava
@ssoere posio
preferibilmenta
i

aresne profanbiments | comands agevole
Fapariura.
specchio deve assers hssalo alla
p.mn.puﬂu-rl @l lavabo interessanda
ZONA compresa ira m 0,90 & 1,70
d-m dal pavimanio, Il locale
deve sssare provyisio di un cormimand
orizpontaly continug fissaio H'rlfIn:l
panimalnd dal iocake |ad
spazio nteressato dal lavabo a 'ﬁi"-l
paria) ad una dsianza di cm. 5 dalla

e,
Aliro commimano dove essan 'rn

inkema dalla pnltl in modo da W.-E

Faparura a spinla verso Festamo

necassario inolire preveders dua
al pavimentc @

al soffifio & opporunamenta

alle parati.

Un oormimang vericale deve assans posio

alla stnistra ¢ chi entra) della tazza
wi ad uha dall'wsse dal we di
cm. 40 a dalla be il cm.
15 In modo assore solidamanta

afferraio con ia mano desira da parta chi
Ss |8 LAFrE W
Il secondo cormmimang varticale dove

dal bordo anieriore @ di em. 15 dalla
pamie lalerakd destra in mods da essene
solidamente alferralo con la mano
sinistra.

1| cormimans, orzzontali @ verticall devono
essany realizzati in tubo dacciaio da 1
pnﬂu.nm:m-v“mthh miatioriahe
dove essare del ipo a cordonl, posio in
Pfﬂll'l'lﬂl dElla tArra wWe, con luunu-rlu
appropriaia aia fine di
:ﬂl‘l'lll'll.lri limmediala parceziona
dalFavaniuale rchiesia di assisienza.

LOCALI IGIEMICT - D.P.A. 384 ari. 14

|paErt OOpOSia
a quella a cul &
flissata la tazza we
I‘}Inrllmtntl

BOCESSD.
Il piano supatione
del lavabo dewve
essane posio ad
un'altezza di m.
0.80 dal
pavimanio. Dave
essora dal lipo &
mansola in
maniera din
consantire
adeguaia
avCEnEmeento con

aadin & robelia. La
tabulazioni di
adduziona & di
scarico devono
fsasns SOl Iraccia
n moda da evilane
ogni  possiblla
ingombro sotto
ilavabo. La
rubinationia dewve




Le prescrizionl esisienti in toma di
accessihilila sono slate par molli anni
Iodaimenid diSaless, non sohka
dei all, ma anche dagl stess Enti
ici che avrebbero vigllara
Pur - Ligga 41 del 28 febbmio
CLHESED .41
1886 “Disposizioni per la formarzions del
Bilanced annuaks @ plusennale
legge linanziaria 189A6° conliena,
32, un nchiama parentonc aka
necasaild di fsanate la siluazions
asistenta, imponando & [ulte le
Amminisgiraciomn compelenti di adottane
piani i aliminazions delle bardore
architettoniche antro un annG dailenirats
Darte cota
e gdalle provincie autonome i
Balrana.

n vigore della a H

Art 1
1=1 i redativi Blla eosiruzicnse di
A oveard alla o inuriond di
irder aokhici, v compras| queds di sdilzia
m stnvanzionata ad
agavalala, prmm-nl'.l du-pn s masi
dall'anbrala in

L Lulyl] t'lﬂll“ [ 1] ﬂ-lllﬂ"-'lﬂl'h I-_
tecnicha

gimﬂ previghe dal

2 - Entro tre mesd dai’endraia n vigore
della preserts kegge, || Minstro del o
pubblici fissa con p o decreio la
r.'h‘“nrlainru l-EI'I|l:!:'|h= lq‘““b.u::' a

Antire I
R
Sovwennonala ed
lawnun.
d-La mﬂm dove comungua

a) aceorgimenti lecnic idonei
all‘ingtallazione di moccanismi par
accessn &l plani suparion, v
| sdrvoscala;

) idonei accessi alle pari comuni
degh et & e segpoles UNTE iImmobdian;

£} Al i BCCESss N plang, Mmmpe
privee di gradini o (dened mezzi di
sollevamanto;

i smmiabili

d) Minstallazions, nel caso
con pil di ire llvﬂllbhmﬂmmrra -|I:|1 ﬁ
ASCENEOIE D scala principa
na::wm nmnu rampe prive di
gradinl.

Legge 41/86 e Legge 67/88

Lo stesso arfscolo o lagge rcorda, tra
laltro, che “non possono essen approvatl
o o isirutiurazcnsg
di opere pubbliche cha non slano
conlormi™ alle disposizioni del D.P.R.
JBATH & che “Non pOSS0nd Alnes osser
fi dallo Stalo da altri Enti pubblici
contribull o agevolazionl per |a
i in conrasio con
la norma di cul al medesimo decreio®,
Cusala enunciazon potrebbaro, in pans,
supdaefive in guanto rbadiscono
sghi gla esisientl per legge lutiavia,
alla luce della condirione di non
accassibilith n cwi sl rovano by nostrs
citté, ban s comprends Nimportanza ol
tale richiama, con Il quale inoltre 5
estends 'obbligo an a intereant
elferuvali da privatl qualora questi
usulruiscans di cond o

Legge 13/89

4 - E tatio
i diCF A rarone
di conlormithd d

ol allegare al

agli alaborati alle
disposizion adottaie ok sensl dells
prosente kgge.

- OIFMISEIS

At 2 - DEFINIZIONI
Plist 81 inbinde Ly

rosstnlits,

anche di persong oon fidotia o rrTncIu

clpm:bli- motorka o uunmrllu i
iungane Nadiicio o le sus
immobiliar @ armbiental, di enirana

agevolmante a di fruirne spazi o

atirezzature in condizion

shcurezza o aulonomia

Par wisibilith s nbencs la poasiblils,
anche da pans di pansona oon ndalia o
capacith molorka o
ﬂmquamﬂﬁmum‘nﬂ
Al un Sorving ighanico di ognd unitd
immobsdiara Eﬂtﬂ:pul:hmlu‘l-unlw

spazi del

o quialli do favonD, senvizsd od
mconing, n-uiqualll'lr.lnuumn antra bn
rapporio con I funziona ivi svolia.

:armuwunmrummm
modificars ned IBmeo o SPario costnio
o cosli Ihm'lru.::ﬁmpuﬂlm'rﬂgim
s oot 8 s o gt
impadita capacith moloria o sensonial,

.. OFTHSSIS

da parte di Enti pubblici, L'articolo gid

citato dalla finanziaria 1
prevade inoltne Naccantoramenio di
slcung di pa gl indenegnd|

di adeguameanio m;dm:l pubiblici di
compebonea statake, di siruflure  edilirie
anm-nhmmuhnMEmFlrrwll
dallo Stato & per la

finanziari da parte d II En!li ali
La successiva Logge n. B7 dell’ 11 marzo
1988 - “Disposinani per la formazions
del bilancio annuale @ pletiennalo dodio
finanziaria 1988)° preveds
ia per Comuni 8 Province, di
accaders a mulul a toiale canco delio
Sialo “per i Hnanpiamenio dei pdani oi
gliminazione dalle barriere
archiletionicha”, per gii annd 1989 & 1990,

At 3
1 - La opany GERanG fealiErals
in deroga alle norme sulle distanrae
prmu-l & dai mianil edilizi, anche

E-‘ﬂl'ﬂﬁ B ln 'l.‘-l'll'ﬂﬂl‘lﬂﬂ- 'II'IT-I'I'II ai
1il o comuni 0 di WsD COMmUTe @
pidr di labbrcatl

ﬂrhﬂlulmdlﬂl
I'h:l:lﬂﬂ d g 807 del

mnhm

ti @b non sia
inlarposio Alcuno Epazio o alcuna ansa
di propriadi o di uso Comuna,

. BIMISSEE

Arl. T
1 - Uesecurionse delle opere edilaie di
o alf'an, 2 non & il CONCaSSon:
edilizia 0 ad avionzzaziona. Par la
fill WYIETHE, COiThE

diafinite dallan, 26 logge
1885, n. 47, coniasivalimante all'inizio
cla lmwor, i i gueedla
ptmh:rm 28, inleressalo prosonia
mﬁlmmMWnﬁ!m:l
un professiomnists abdiaio

2 - Cualom e opere o cul al comma 1

COMSEELANG in O BSOSO aslarmi
ovvaro in manufati -l:ht allgring ka
sagoma dell’edificio, &l applicano la
disposirion relaiive all autorzzarane di
ol allar, 48 della leggo 5 1978,
n. 457, 8 successive modiliche

Circolare Ministeriale L.L.P.P. 1669, ESPLICATIVA DELLA LEGGE 13/89

Par guanio rguarda la prima parie, &
W e chill, & decohnans
dall"11 agoaioc 15989 (primo 'ﬂi-ﬂrl"l'ﬂ
postanoes al 5ed mesi dail'enirala in

dalla dalar. 1, comma 1),
Tt i ralativi alla costnezione di
Nk i owvern alla Fistrutiurazssng

di infemd edifict (siano essi, el primo &
nel secondo caso daestinati ad uso

abitaig o Bd uS Hon Abtalh), Cormpres
anche qualll di edilizia resdenziale
pubblsca, sovvanzionala ed agevolata,
davianne Sssars adeguali alle
prescrizion tecniche contenule nal
chacreld dal Mentsiro ded Lavor Pubblici
(CPH. 236 dal 1406885)

Restanc aschisl dalla portata
chixlia iziong n argomento | sol
odificl pu por | quall continuano ad

il 8 Pebifmd letfche sonianule
O.PR. 38ang7a.
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Punto 4.1.8
SERVIZI IGIENICH

Mol servizi igianici devono essera

garantite, con opportunl accorgimeenti
Speriali, e manovre di una sedia & ruoie
necassars per l'utilizzazions degli
apparecchi sanitan

Dirvie essere garaniito in particolars:

ove prasenti, al bidet, alla doccia, alta
VASEA da Bagno, al lvaboss, alla lovatrics;
- I S0 necessano par MNaccostamento
froniale dalla sedis & ructe al lavabo,
cha dove essere di tipo a mansala;
-hdﬂuzlwuﬂ?aﬁnlmm.

ﬁmwnrm
fa larra o :Iqll- VaSCa.

& deve dare preferenza a nibinetii con

m."ml-:n' di:vrn o, ove visia, ul:\:
@ 1] a r
medianie T B

scofmavall o chi aprond varso Nestema,
DML 236 dal 140680

Punto 8.1.6.
SERVIZI IGIENICI

Par garanting & manows & Fusa dagli
appamrgcchi ancha alle parsona con
capaciti moloria, dove ossann

, In rappono agh spar: 8 Manovra
costamento Irentale al lavabo.

A tal fine devono assoere rispaltati |

Legge QUADRO H

seguanti minimi dimensionall:
Ar 1
FINALITA

La

Rapubiblica:
a) garantizce il pileno rispetio della

dignst: ummlnldlrlm:il-lhlrlll-:h
=ll'|h muﬁlepﬂml

miglia, nalla scuola, L]
Mhm'r-l.i;

b} proviena @ rimuove le condizion
mhu'ﬂl i cha Hﬁp.l:ﬁmﬂ Il swiluppo
LTI,
Pl'l'lﬂl;.ﬂl e
E:rump aziona delle persona
e alla vita deldla colleHivita,
monchis la realizzanona dab dirttl cheili,
politicd & palimonial;
reagul il mecupenn flunzionale o
-m-'f' della p-umnnu alietia da
minorazioni fsicihe, peichicha o
t assicura | servirl 8 |8 presiazionl par
.l cura @ ko rabililazions
r.ll ke minorazioni nonché la tutela
Eul‘iﬂi lﬂum dalla porsona

d) pradispons intarventi volti a
supsrare siati &l emamgnazions o di
asclusione soclale della persona

354

D.M. 236 DEL 14/06/89

- o Spazio npcessano all accosiamanio
& al rasferimanio lalosle dalka I-ld-l a
rucle alla lazza WC e al bidet,
previsio, dews BSSens minkmo 100 -:rn.
misuratli dall"asse dell'apparecchia
sanitano;
= [0 spazio necessano al accostamento
laterale della secka a reobe alla vasca
dénvl assea minemo of 140 cm. lungo &
VASCHE COn profondith minema o em,;
- 2 spazio necessarno aifaccostamento
froniale dells ssdia & ruote al ivabo
dove assare minimo di 80 cm. mesurati
dal bordo antariore del lavabo,

thmmum caratteristicha degli
sanitari inoitra:
CHEOD BErE Imm
J:u'llln- a cm. B0 dal
sampra sanza colonna n:nn |ir¢n.
Iluﬂlﬂhmntu ded tipo accostato od
= | Wik e ktldutm
tipo in particolars Fasse d-h
tarza o del bedet deve SuBarE PO
ad s disthnes minima di 40 om. dalla
laterake, | bordo antenore & cm.
E-B0 dailla mll postariane @ il plano
supariore & 45 cm. dal calpesiio,

Cualora agse della tazza WC o bidat
aia distane pid di 40 cm. dalla parete, si
dave preveders, a 40 cm. dall'asse
el sanitariy un

o corfimanoc per conseénlice il
Irasiairmanio.

La doccia deve assont a pavimanio,
dotala di sedila ribaltabile 8 doccia a
tehalong,

Art, 10
INTERVEMNTI A FAVORE DI PERSONE
COM Hmmmﬂmmmw ]

G
1 = | Comuni, ancho consorziail ira lono
o con @ Province, la loro unioni, e
comunith montane o e Linits Sanitare
Locall, nell’ambitc delle compatenze in
materia di savizd sociall lom atirbuile
dalla legge 8 glugno 1890, N, 142,
possono realizzare con l8 proprie
ordinarns Asorms o bilancs, Astcurands
comungua il diritto alla Intﬂnruluna-
sociahs & scolashes seconds b modalith
stabxlitn cala presems -
a

dalfa

4 maggio 1883, M. 184, unrmumﬁ,
al & centn socio-fabilitatn par
plr::alm handicap in sliuazione di
gravith,

3 - Gl enti di cui al comma 1 possong
gontribuire, meodianie appositl
finanziamenti, provio pargre della
Reogiona sulla il dall'inizativa
rizspElla ai programmi régionali, alla
realizzazisnag & al sostegno of comunith
alleggio & centr Socio-riabilitativi par
parsOng C be; in siluazions di
F‘m da andi,

endazigni, istiluzioni pubbliche di
assisnka & benalicienza [IPAB), sockath
cooparative a organizzazioni di
wolontarato iscrithe nagl albi reglonal

H-!gll alloggl accessibili di edilizia
sovvonzionata i cui al capo
11 arl. 3 dave inolire ES8600 pravisia
CON Manighon & cormmand
onrromlah & werticali i ViCimnes
apparacchi; i tipo e le carafienisticha
conlormi alle specifiche esigenze
riscontrabili successivamenis all'atio
i alloggic & posti in

opera 1 ke occasione.

Nl sarvizi igienici dal ocal i al
puhhldl:u.i necosEANG prevaders ed
irsiallang il corfman in progsimita della

tazza WC posio ad aterza o om. B0 dal
Calpaate, & di duvmotro om. J-4; sa kssalo
il parete denve easara posto & cm. 5 dalls

Spamo lahennks
di accostamanto alla tazza WG o di
daefinire sullicsenli Span di manoyvr.

dmmwuw
Oalla visitabdits,

- 104 del 5/02/92

4 - G irbervant df cul &l commi 1 & 3 dal
préasenie aricolo possono assare
realizzali anche meadianie k& conweneion
dii cui allardicolo 38,

6L Ip-nlwuimnl dai thi odilizt

o provat
mn'mli m&dhnnm alig
comunits alloggio ed ai ceniri socio-

rimbilittivi li cul @i commi 1 @ 3 con
uim:n!n di dntlnmlﬂnn almano
deilimmaobila

Twummlnmﬂtm
lizzati in are| vincolale o a

hmﬁuﬂmdﬂiwgh

lﬁm;wlﬂm 885, N.

i il 1

312, convenito, con modificazioni, nolla
8 1555,H.431,mlm
nie negolalon,

I vening meng doll'uso aNoitive w‘g

veniesimo anno comporna il ripristing

ﬂmuﬂ. destinazione wrbantsica
LiEiH B

Arl. &3
RIMOZIONE D OSTA
L'ESERCIZIO DI ATTIVIT
TURISTICHE E RICREATIVE

1 = L'attrvith @ la pratica delle discipling

I PER
YE,



mﬂmhm“mnm

Il Mrmsing delln Sandl oon propio decraio
cla emanars antro un anno dalla data di
enfrata in vigore della presents lagge
desfinisce | pratocolll pef la cohcaLsone
dell'idonaiil sportiva agonistica alle
parsone handicappate.

Z2-Le R i | Comund, | eonsarzd o
Comuni a il Comitalo Olmpico Nazionals
Hakang (CONI), ealizzanc in conmformitd
alle disposizioni wi II i materis o
eliminazione barriare
im ol impianti

I:mma p-atﬂrn! accessibllith e
la fruibdlita dolle auumm;lruum
oonnessi Secni da partia [= g =gt ]
hancappaba.

& - Le concessionl demaniall per ghi

impianti di balneazione ed | loro fnnowv

sono subordinati alla visitabilith degli

diri Il.vn.i.p-l.lhhh?:lﬂilﬁ dﬂigﬂﬂ M.
f ugn-n

236, oi attuazione della legpe 9

1989, N, 13 o allotfottiva possibilita di

accesso al mars dalla parsons

4 - Lo concessionl aulostradali ed i loro
rinnovi sano subardinati alla visitabilita
degli impianti ai sensi dol decrels dal
Minisira del lavorn pubblici 14 giugno
1986, M. 235,

5 - Chiungue nall' ssarcizio delle anivith

?}mﬂmimrmdﬂ
TGO v P

essicin discrirming

e Nandcapmile
@ puniio con la sanzione amminisiraiiva
dol pagamanto di una somma da L.
1000, a L. 10.000.000 @ con la
chiusira delleserciro da 1o & el masi.

Art 24
ELIMIMNAZIONE O SUPERAMENTO
DELLE BARRIERE
ARCHITETTONICHE

= Tulte la up-um edilizie riguardanti
n-dlhnpl.t!hﬁd a privati puibblico
che sono suscallibili di limitara
Faccessibilith @ la visitabilith di cul alla
legge @ gennpalo 1988, M. 13, @
madificazioni, sono o
in conforméh alle disposizioni di alla
legge 30 marze 1971, M. 118 &
SuCCasSve moddhciconi, al
rovalo con decrels del aidante
Aopubblica 27 aprile 1978, N 384,
alla cilata legge M. 13 del 1889, a
successive modificazion & al citate
decrato del Minising del lavor pubblici
14 givgno 1989, M. 236,

2 - Par gl edifici & privatl

al T '“"M*"',M{.',"

R T T
a

rucamcil Al vineod

aventi la mldneam Trnulir.ﬂl mw

AUISnZEAFION provisle dagli arcoli 4 @
5 della citata legpe 9 gonnaks 1989, M.
13, non possand vening concesse por il
mancalo rlascio del nullacsta da pafa
dellp auborita competentl alla tutela del
vincola, I conformita alke normo wigont
in maieria di acceasibilith o di
suparamenio delle barriare

aftonichs pud assere realizzata con
apere provvisionali, coma dafinito
ol Fapubtica 7 gannass 1956, M. 164

pEnna0 3 |

niei il daila compatibilta suggoria dai
vincoli shessl,

3 - Adle comumcazioni ol Comune dal
progetti di esecuziona del lavar
riguardanti edifici pubblici a apari al

CLib il SOMimaL 1, Fes al Sansl
degh articol 15, terro comma, & 28,
secondo comma, dofta legge 28 febbrako
1985, H. 47 & successhe modificazion,
& allegata una documentazions gratica
o una dichiarazione di conformita alle
normative wvigenti in materia di
sccessibiita & di superamento dolle
barrigra architettoniche anche al sensi
del comma 2 del presenis articolo,

4 - Il rilascio della concessiong o
aulorizrazions eddiria par lo opere di cul
al comima 1 & ml:m:ﬁrmln alla veritica
dalle conformita del progetio compiuta
dalfufficio lecnico o dal lecniod incancaio
dal Comuna.

Il Sindaco, nal rilasciare i carificalo di
agibelith por le opere o cul al comema 1
deve aocartaras cha le opara Illlﬂﬂ tata
realizzata nel rispatio delle disposizaeni
vigent in matanin di eliminaricna dolla
DT il

A tal fing richiadara al
dall'immabile o allintesiatario dalla
concessions una dohlararons resa Solo
fgrma m‘gun'zln glurala redalia da wn
tecnico abiliiaio

5 - Nel caso di opere pubblicha, lermi
restands | divieto di fimanciamento di cul

alrart, 32, comma 20 dolla legge 28
febbrakn 1986, M. £1 & 'obbligo dels
dichiaraziona dal progettisia,
Fagcertamenta di conformita alla

normativa vigente in materia di
il : ! . I

alf Amminisirasionse compatanie,

& ne da aftto in sede di approvarions

dol progetto

& - Lo richiesia di rnn:lhu. tlt.hﬂruuunl
dusa i editici in heoghi

ol pubblico, & ltmﬂlnﬂﬂll EI
dichiarazione dl cui al comma 3.
Il rdascio del cerificato di agibilta e di
abitabilith & condirionato alla verifica
tecnica della conformith della
dichiararione allo stato dellfimmoblie

T - Tutte |& opene realizzate negh adilic
pubblici @ privati apartl al pubblico in
diffarmitd dafle di iFigni vigenti in
materia di & di eliminarions

dalla barmere archationiche, melle qual
le dilormils siano iali da rendara
impossibile Mutilizzazione dell’ a da
parta delle porsons . BOmO
dichiarale inabltabili & (nagibili.
il progeftisia, || diretlore dal lavord, il

tecnion accartamaont|
per agibilita o Fabitabilila ad i
collaudalora, clascuni par |a propria
I:I:I-I"I'Il:lﬂll'lnl'l1 sano direltamaenta

Essl sono con Fammenda da L. 10
milioni & L. 50 milloni @ con la

spapensions dai rispeitivi albi
nali per un i COMEIeso

cia uno A Sai mesi,

8 - Il Comitato I‘ad-l.zin residenciabs

(CER), o cui 5 agosto

1978, 457, Il!i'mcr Hﬂllndﬂ- diviato di

finanziamenio di cui all'an. 32, comma
20, dolla citata logga M. 41 doel 1986,
hepoms sha \ers G el ko par o

urbanizzarone
@ par mieryent di recupen sia ulilizzata
per la eliminazions delle barriara
archifetioniche nagli insediamenti dl
odilizin residengiale pubblca nealizzati
periman chella dala ol antrata on vigons della
presante legge.

9 - | piand di cid all'art. 32, comma 21
della eitala M. 41 del 1986, sono
modificati con infegrazioni relativa

alaceegasbilitg i i urbani, con
& alla realizzarsons di percorst socessibill,
alla ingtallazions di Semalon acusict par
non vadanti, alla rimoziona delia
shgnllﬁul:.a installata in modo da
astEColans i cifcolazions dalle persons
handicappais.

10 - Mellambito della complassva
somma che in clascun anno la n.n_

FECUpan

in attuarions delle porme di ol @l

& ﬂmﬂ‘l‘.‘l‘i’ﬂ.lﬂ Con ecralo

dal dnfla Ropubblica 27 apnle
1078, M, 384,

1 =1 !'.'-m'l'lunl adeguano | propri
edilizi alle ol cuid

a:iu.rl 27 della ciiata legpe M. 118 del
1871, all'ar.2 del citalo regolameanto

rovato con decrelo dal Sickinila

Ia ica M. 384 dal 1978, alla
| o M. 13 dal 1988 a succassive
) lﬂ:’ﬂn!I @ al ﬁlw mimm del

inistro ded lavori i 1

1988, N, 236, -rtm fm mm
o ﬂ'li.l:l‘t.n i I&%
Scadulo tale Ia-rmlrln la norme i

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA N. 503 del 24/07/96

Ari. 8
SERVIZI IGIENICI PUBBLICI
1 - pr | Senvizi igienici valgono e nome

confenute al punti 4.1.6 @ 8.1.6 deal
dacraio dol Mmisira dei lavon pubblic
14 glugno 19828, M. 236, deve essere
mrmm“mim W.C

ed un lavabo per ogni nuchkeo dil sanviel
installato.
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MISURE ANTROPOMETRICHE
ANTHROPOMETRIC MEASUREMENTS

L Sguma & evichBnia I SPRmio NecesEan
ad una parsona deambulants con Fausilio
di un bastone, mantre la ligura B i
rifevisce ad wna persona deambulanio
con stampalle.

The hgure A hightights the space that a
parson wilh & waiking shick neads o

e perscn ith crkces, T o

Le ﬁ-uqm anziang sublscon riduzion
dalla capacith moloria dipandonti da
fattori difficilmente generalizzabili,
'I'ra. I piu coman| roviame W nduzions
an visive, della presa orizzrontaks

la vorticale

Many and varous faciors quile offan
imffuence e elderly people rmofer ki,
The mosi common difficuilies are the
visua! figld reduection, verlical angd
oo Pnoded

Gl imgomibr degll ulenli in CArfozzinm
varano s in rapporo allath che al tipo
di apparecchisiurs USME_ coma nal caso
dalla figura E per il bambing o &7 anmi
& nel caso dalla figura F per la parsona

The wnqam"g:ﬂ dirmansions r:rmnpi
Considantg FEOAE different Bges.
In the figures £ and F one can simbly
camparea tham.

D.M. 236/89 - SPAZI DI MANOVRA - MANEUVER SPACE
MISURE STANDARD DELLA CARROZZINA - WHEELCHAIR STANDARD MEASUREMENTS

356



AREA VASO-BIDET E TRASFERIMENTO DX-SX-CENTRALE
TOILET BOWL-BIDET AREA RIGHT-LEFT-CENTRAL TRANSFER

The dala v the picinee are rivahed (o the
right position el fodal bowlBlasl in
comnection wilth its usa

Gli schemi soltostanti, invece,
evidenziano le fasi del modi di
trasferimenio pil usali sia a destra che
o sinigtra, por le parsone mancine,

Below, it iz showed the sequance of

passages normaily used lo move he
body from the wheelchair to the lodlel

o

L= |
] p A

f_‘.-

A B

L =L

Obbliguo SX
Laft transtor

Fronitala
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Lutilizro della doccia da parte delluiania
mmmmam

TN CAfrOELINd

il platto doccia sia a filo del pavimento,

o con I trasfermento Su apposilo
rinaltabile fisso collocato sulla

pareie. E prefaribile adottare un
saggioling ribaltabile & amowbiie da
appandere sul mankglione penmeirale,
ta togliere & riporme a seconda delle
necassith di ulilizzo della doccia.

The agisabled pearson can have ha
wm.m m
OF LrSng & MEngung -
mounied - shower seal. ﬂmﬂ'um .I'he
hangﬂng solution is the beflor one,
use evivybody can use the shower
unnpi}lwmrumt

Il trasfanmanto alla vasca da dhene
wfiatiuarsi con la dispordbith ERATO
di cul alko schema soprasiants, con una
corretta ed attenia disposizions deil
cormimand o dogil ausili

The passage from the wehesalchalr o the
bathiub reguires a clear friee Space
mrw from a correcl grab rail

AREA BAGNO
BATHROOM




CONDIZIONI DI VENDITA E DI CONSEGNA

IL PRESENTE LISTINO ANNULLA E SOSTITUISCE | PRECEDENTI.

La Civita Cromo s.r.l. si riserva di apportare ai suoi prodotti variazioni nelle misure ed eventuali accorgimenti tecnici
senza dover dare alcun preavviso ai clienti.

1 - | prezzi si intendono per merce resa franco stabilimento di Castel Sant’Elia, I.V.A. esclusa.
2 - | prezzi possono variare senza preavviso.

3 - La merce viaggia in porto assegnato, con spedizionieri di gradimento del cliente ove richiesto, oppure di no
stra fiducia.

4 - Per consegne ordinarie di merce con ammontare inferiore a 250 euro, effettuiamo la spedizione con corrieri di
nostra fiducia, richiedendo il pagamento in contrassegno.

5 - La merce rimane di riservato dominio dalla venditrice fino all'avvenuto pagamento.
La merce viaggia a rischio e pericolo del committente. Il destinatario & tenuto a controllare la merce in arrivo
e contestare eventuali danni direttamente al vettore anche quando la merce é recapitata in porto franco.

6 - Qualora non sia possibile effettuare il controllo all’atto dello scarico della merce, il cliente potra accettare
il materiale apponendo la clausola “con riserva di verifica del contenuto” sul D.D.T. e sulla lettera di vettura
del corriere e contestare eventuali danni nel termine di 8 giorni dal ricevimento a mezzo raccomandata o fax
al +39 0761 514448. La Civita Cromo non accettera reclami se non sara rispettata la procedura sopra indicata.

7 - La Civita Cromo s.r.l. si riserva il diritto di effettuare anche consegne parziali di ordini. | termini di consegna
saranno rispettati salvo causa di forza maggiore o indipendente dalla volonta della Civita Cromo s.r.l., quali
contingentamenti, scioperi, mancanza di trasporti, ecc.. In tali casi il committente non ha diritto a risarci
mento dei danni o rimborsi.

8 - Nessun articolo pud essere reso senza esplicita autorizzazione. L'autorizzazione al reso dovra essere richiesta
a mezzo fax alla direzione commerciale della Civita Cromo s.r.l., specificando qualita e quantita dei materiali
da rendere e ragioni del reso. La Civita Cromo s.r.l., a propria discrezione, autorizzera il reso con comunica
zione a mezzo fax. | resi autorizzati dovranno pervenire in fabbrica in porto franco e saranno riconosciuti
nella misura dell’ 90% del prezzo di vendita originario salvo eventuale addebito delle spese per incuria del
cliente. Non potranno comungque essere restituiti materiali su misura o colorati.

9 - Le presenti condizioni di vendita si intendono accettate dal cliente con 'ordine.

10 - Gli ordini espletati e fatturati anche in parte saranno regolati alle condizioni stabilite, intendendosi che i
pagamenti delle merci spedite non potranno essere subordinati al completamento dell’ordine.

11 - La Civita Cromo s.r.l. normalmente non prende in considerazione ordini di prodotti diversi da quelli contem
plati nel presente listino. La Civita Cromo s.r.l. si riserva di valutare di volta in volta la fattibilita e la consi
stenza di ordini speciali a condizioni di prezzo che saranno stabilite per singolo ordine.

12 - L'accettazione degli ordini & soggetta all'approvazione della direzione della Civita Cromo s.r.1.

13 - Al ricevimento dell’'ordine la Civita Cromo invia al cliente una copia dello stesso integrato da prezzi e condi
zioni. Se trascorsi 3 giorni non riceve il documento firmato per accettazione, I'ordine si intende accettato in
tutte le sue parti.

14 - | pagamenti concordati sono sempre indicati in fattura; I'inosservanza dei termini di pagamento determinera
I'addebito, da parte della Civita Cromo s.r.l., degli interessi di mora sulla base dei tassi bancari correnti per
scoperti di c/c. Per i pagamenti con tratte o ricevute bancarie saranno addebitate le spese di incasso e bollo.

15 - Per qualsiasi controversia &€ competente solo ed eslusivamente il foro di Viterbo.
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